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ZWIEZLE UZASADNIENIE

Palenie tytoniu ma niezaprzeczalnie szkodliwe skutki dla zdrowia ludzkiego. Tyton stanowi
prawdopodobnie gtéwny czynnik ryzyka zachorowan na raka. Wykazano, ze nikotyna jest
toksyczna dla uktadu krazenia. Wedlug Swiatowej Organizacji Zdrowia 5 milionéw ludzi
rocznie na $wiecie umiera przedwczesnie z powodu palenia tytoniu; Komisja mowi o 700 000
0s6b rocznie w UE przedwczesnie zmartych z tego powodu. W 1999 r. Komisja oszacowata
liczbe ofiar natogu tytoniowego na 500 000 0s6b rocznie.

Po ponad dziesieciu latach od ostatniego uregulowania sprzedazy wyrobow tytoniowych na
szczeblu wspdlnotowym ich spozycie nie zmniejszyto si¢ w radykalny sposob. Jak wynika z
noty przygotowanej przez bibliotek¢ PE, w 2012 r. w UE wypalono 576 mld papierosow, co
stanowi spadek spozycia o 100 mld w okresie pi¢eciu lat. Pomimo niemal powszechnego
zakazu palenia w miejscach publicznych spozycie tytoniu wzrasta, w szczego6lnosci wsrod
mtodziezy 1 kobiet. Pomimo Ze od tytoniu uzaleznionych jest mniej niz 30% Europejczykow,
w przedziale wiekowym 18-35 lat papierosy pali blisko 50% o0s6b. Co gorsza, wyroby
tytoniowe spozywa okoto 37% nastolatkoéw w wieku 11-15 lat. Czy to urok zakazanego
owocu?

Nadrzedne wymogi w zakresie zdrowia publicznego sprawiaja, ze wtadze migdzynarodowe i
krajowe daza do wzmozenia walki z natogiem palenia. Jednakze nigdzie nie rozpatruje si¢
wprowadzenia zakazu palenia tytoniu, gdyz prowadzitoby to bezposrednio do stworzenia
nielegalnego rynku na duzg skalg i stanowito nie lada gratke dla przestepczosci
zorganizowanej, ktdra juz obecnie zajmuje si¢ masowo przemytem i podrabianiem
papierosow.

Rynek wyrobdw tytoniowych stanowi spory sektor gospodarki, w ktérym 50 000 osob jest
zatrudnionych przy produkcji, a ponad 200 000 — przy dystrybucji. Pomimo Ze rolnictwo
europejskie zaspokaja jedynie 5% zapotrzebowania na surowiec tytoniowy w UE, jest on
zrodtem dochodow dla blisko 90 000 rolnikow. We wspomnianej juz nocie PE oszacowano
catkowitg warto$¢ europejskiego rynku wyrobow tytoniowych w 2012 r. na blisko 136,5 mld
EUR, w tym dochody z akcyz 1 podatkow w wysokosci 79 mld EUR na rzecz panstw
cztonkowskich, ktore w pewnym sensie sg gldownymi beneficjentami natogu palenia.

W tym konteks$cie pojawia si¢ kwestia sprzeczno$ci miedzy wolnoscig jednostki a
odpowiedzialnos$cia spoteczna. Komisja, jak sie zdaje, uznaje prawo oso6b dorostych do
palenia cygar, cygaretek i tytoniu fajkowego, ktore to uzywki sa poddane mniej surowym
ograniczeniom niz papierosy 1 tyton do samodzielnego skrecania papierosow, ktore ocenia si¢
jako te produkty, ktére cieszg si¢ najwigksza popularnoscig wsréd mtodziezy. Od XVIw. 1
czasOw Paracelsusa wiemy, ze ,,wszystko jest trucizng” i ze ,,tylko dawka sprawia, ze dana
substancja trucizng nie jest”. A poniewaz czlowiek jest istotg Smiertelng, dominujaca filozofig
jest filozofia mniejszego ryzyka. Dlatego tez mnozg si¢ ostrzezenia przed spozyciem
alkoholu, stodyczy, soli, nadmiernym spozyciem migsa, produktami przemyslowymi i tzw.
$mieciowym jedzeniem. Jednoczesnie $rednie trwanie zycie wydtuza si¢ w catej UE, gdzie
najwyzszym celem spoteczenstwa wydaje si¢ by¢ odejscie z tego swiata w dobrym zdrowiu!

Koniecznos¢ ochrony osob niepalacych — a sprawozdawca nalezy do tych, ktorzy nigdy nie
siegneli po papierosa — wymaga jednak podjecia przez wladze zdecydowanych dziatan
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przeciwko zjawisku biernego palenia oraz prowadzenia polityki przewidujacej skuteczne
sposoby zerwania z natogiem palenia. Priorytetem pozostaje zapobieganie paleniu tytoniu,

szczegOlnie wsréd mtodziezy.

Celem wniosku Komisji jest zwalczanie pokusy, jaka stanowig wyroby tytoniowe, poprzez
mnozenie 1 upowszechnianie ostrzezen zdrowotnych na opakowaniach i1 poprzez ich
standaryzacje. Komisji nie udaje si¢ jednak uzasadni¢, w jaki sposéb ujednolicenie wyrobow
tytoniowych mogtoby spowodowa¢ zmniejszenie spozycia tytoniu, zwtaszcza wsrod
mtodziezy. Czy ta przesadna standaryzacja nie lezy przypadkiem w interesie czterech duzych
grup, ktore razem kontroluja 90% rynku europejskiego?

Whiosek dotyczacy dyrektywy sktada si¢ z 16 artykutéw, w ktorych Komisji powierzono
uprawnienia do przyjmowania aktow delegowanych dotyczacych czgsto istotnych elementow
prawodawstwa. Wydaje si¢ to przesadg. Komisja planuje opublikowaé w ciggu najblizszych
pigciu lat sprawozdanie ze stosowania nowej dyrektywy, wraz z ,,wszelkimi wnioskami
dotyczacymi zmian” uznanymi za konieczne. Sprawozdanie to, wraz z propozycjami zmian,
mogloby zosta¢ przedstawione wczesniej, co pozwolitoby unikna¢ ciaglego przeksztatcania
dyrektywy poprzez mnozenie aktow delegowanych czgsto na granicy prawa europejskiego.

POPRAWKI

Komisja Przemystu, Badan Naukowych 1 Energii zwraca si¢ do Komisji Ochrony Srodowiska
Naturalnego, Zdrowia Publicznego i Bezpieczenstwa Zywnosci, jako do komisji
przedmiotowo wiasciwej, o naniesienie w swoim sprawozdaniu nastgpujacych poprawek:

Poprawka 1

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 6

Tekst proponowany przez Komisje

(6) Ze wzgledu na rozmiar rynku
wewnetrznego wyrobow tytoniowych 1
powigzanych wyrobow, coraz wyrazniejsza
tendencje¢ producentow wyrobow
tytoniowych do koncentracji produkcji
przeznaczonej dla catej Unii w niewielkiej
liczbie zaktadow produkcyjnych w
panstwach cztonkowskich oraz z powodu
zwigzanej z tym znacznej skali
transgranicznego handlu wyrobami
tytoniowymi i powigzanymi wyrobami
prawidtowe funkcjonowanie rynku
wewngetrznego wymaga podjecia dziatan na
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Poprawka

(6) Ze wzgledu na rozmiar rynku
wewnetrznego wyrobow tytoniowych 1
powigzanych wyrobow, coraz wyrazniejsza
tendencje producentdw wyrobow
tytoniowych do koncentracji produkcji
przeznaczonej dla catej Unii w niewielkiej
liczbie zaktadow produkcyjnych w
panstwach cztonkowskich oraz z powodu
zwigzanej z tym znacznej skali
transgranicznego handlu wyrobami
tytoniowymi 1 powigzanymi wyrobami
prawidtowe funkcjonowanie rynku
wewngetrznego wymaga podjecia
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poziomie Unii zamiast na poziomie
krajowym.

Poprawka 2

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 8

Tekst proponowany przez Komisje

(8) Zgodnie z art. 114 ust. 3 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(Traktatu) za podstawe nalezy przyjac
wysoki poziom ochrony zdrowia,
uwzgledniajac w szczegdlnosci wszelkie
zmiany oparte na faktach naukowych.
Wyroby tytoniowe nie sg zwyktymi
towarami, a wobec szczegolnie
szkodliwych skutkéw tytoniu nalezy nadac
priorytet ochronie zdrowia, w
szczegolnos$ci ograniczeniu palenia wérod
mtodych ludzi.

Poprawka 3

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 11

Tekst proponowany przez Komisje

(11) Jezeli chodzi o ustalanie
maksymalnych zawartosci, w poZniejszym
okresie moze pojawié sie potrzeba
dostosowania tych wartosci lub ustalenia
maksymalnych progéw wydzielanych
substancji przy uwzglednieniu ich
toksycznosci i wlasciwosci
uzalezniajgcych.
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wzmoZonych dziatan na poziomie Unii.

Poprawka

(8) Zgodnie z art. 114 ust. 3 Traktatu o
funkcjonowaniu Unii Europejskiej
(Traktatu) za podstawe nalezy przyjac
wysoki poziom ochrony zdrowia,
uwzgledniajac w szczegdlnosci wszelkie
zmiany oparte na faktach naukowych.
Wyroby tytoniowe nie sg zwyktymi
towarami, a wobec szczegdlnie
szkodliwych skutkdéw tytoniu nalezy nadac
priorytet ochronie zdrowia, w
szczegolnos$ci ograniczeniu palenia wérod
mtodych ludzi. Palenie stanowi
powszechny i aktualny problem
Wywolujgcy katastrofalne skutki, a okres
dojrzewania to okres, w ktorym wigkszos¢
palaczy zaczyna spoZywanie tytoniu.

Poprawka

skreslony
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Poprawka 4
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 15

Tekst proponowany przez Komisje

(15) Prawdopodobienstwo zroznicowania
przepisow dodatkowo zwigkszajg obawy
dotyczace wyrobow tytoniowych, w tym
bezdymnych, o aromacie
charakterystycznym innym niz aromat
tytoniu; takie aromaty charakterystyczne
moga sprzyja¢ wzrostowi spozycia tytoniu
lub wptywac na strukture spozycia. Na
przyklad w wielu panstwach stopniowo
wzrasta sprzedaz wyrobow mentolowych,
mimo i spada czestosé palenia w ogdle. Z
licznych badan wynika, ;e mentolowe
wyroby tytoniowe moggq utatwiaé
inhalacje, jak i wzrost spoZycia wsrod
miodych ludzi. NaleZy unikaé srodkow,
ktore w nieuzasadniony sposob
roznicowalyby traktowanie
aromatyzowanych papierosow (np.
mentolowych i goZdzikowych).

Poprawka 5
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 16

Tekst proponowany przez Komisje

(16) Zakaz dotyczgcy wyrobow
tytoniowych o aromacie
charakterystycznym nie obejmuje zakazu
stosowania poszczegolnych dodatkdw, lecz
zobowiqzuje producentow do ograniczenia
ilosci dodatkow lub ich kombinacji w
takim stopniu, by nie powodowaly one
powstawania aromatu
charakterystycznego. Nalezy dopuscié
stosowanie dodatkow niezbednych w
produkcji wyrobow tytoniowych, o ile nie
powodujq one powstania aromatu
charakterystycznego. Komisja powinna
zapewni¢ jednolite warunki wdrazania

PE508.180v04-00

Poprawka

(15) Prawdopodobienstwo zréznicowania
przepisow dodatkowo zwigkszaja obawy
dotyczace wyrobow tytoniowych, o
aromacie charakterystycznym innym niz
aromat tytoniu i mentolu; takie aromaty
charakterystyczne moga sprzyjac
wzrostowi spozycia tytoniu lub wptywac
na strukture spozycia.

Poprawka

(16) Nalezy dopusci¢ stosowanie dodatkow
niezbednych w produkcji wyrobow
tytoniowych. Komisja powinna zapewnic
jednolite warunki wdrazania przepisow
dotyczacych aromatu charakterystycznego.
Podejmujac decyzje w tym zakresie,
panstwa czlonkowskie 1 Komisja powinny
korzysta¢ z pomocy niezaleznych
zespotow. Stosowanie niniejszej
dyrektywy nie powinno prowadzi¢ do
roznego traktowania poszczegolnych
odmian tytoniu.
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przepisoOw dotyczacych aromatu
charakterystycznego. Podejmujac decyzje
w tym zakresie, panstwa cztonkowskie i
Komisja powinny korzysta¢ z pomocy
niezaleznych zespolow. Stosowanie
niniejszej dyrektywy nie powinno
prowadzi¢ do roznego traktowania
poszczegblnych odmian tytoniu.

Uzasadnienie

Dlaczego ograniczac¢ wybory dorostych i swiadomych konsumentow ?

Poprawka 6

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 18

Tekst proponowany przez Komisje

(18) Ze wzgledu na ukierunkowanie
dyrektywy na mtodych ludzi nalezy
zwolni¢ z niektorych wymogow
dotyczacych sktadnikéw wyroby tytoniowe
inne niz papierosy, tyton do samodzielnego
skrgcania papierosow i wWyroby tytoniowe
bezdymne, spozywane gtownie przez
starszych konsumentow, o ile nie nastgpi
istotna zmiana okelicznosci pod wzgledem
wielkosci sprzedazy lub struktury spoZycia
wsrod miodych ludzi.

Poprawka

(18) Ze wzgledu na ukierunkowanie
dyrektywy na mtodych ludzi nalezy
zwolni¢ z niektorych wymogow
dotyczacych sktadnikéw wyroby tytoniowe
inne niz papierosy, tyton do samodzielnego
skrecania papierosow i tyton do
stosowania doustnego, spozywane gtéwnie
przez starszych konsumentéw. Komisja
powinna uwaznie monitorowac uzycie
tytoniu do fajki wodnej przez mlodych
ludzi, poniewaz coraz czesciej obserwuje
si¢ jego wykorzystanie poza tradycyjnym,
starszym pod wzgledem demograficznym,
rynkiem.

Uzasadnienie

Konsumpcja tradycyjnej tabaki i tytoniu do Zucia ogranicza sie do nielicznych regionow
Europy i stanowi element obyczajowosci. Ponadto konsumentami tabaki i tytoniu do Zucia sq
glownie osoby starsze. Dlatego wyroby te nalezy objgc¢ tym samym zwolnieniem co cygara,

cygaretki i tyton fajkowy.

Poprawka 7

Whiosek dotyczacy dyrektywy
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Motyw 19
Tekst proponowany przez Komisje

(19) Nadal istnieja roznice migdzy
przepisami krajowymi dotyczacymi
etykietowania wyrobdw tytoniowych, na
przyktad w odniesieniu do stosowania
mieszanych ostrzezen zdrowotnych
sktadajqgcych sie 7 obrazka i tekstu,
informacji o0 pomocy w zaprzestaniu
palenia oraz w odniesieniu do elementow
promocyjnych w i na opakowaniach.

Poprawka 8

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 20

Tekst proponowany przez Komisje

(20) Takie ro6znice moga stanowi¢ barierg
w handlu 1 utrudnia¢ funkcjonowanie
rynku wewnetrznego wyrobow
tytoniowych, powinny zatem zostac¢
wyeliminowane. Ponadto konsumenci w
niektorych panstwach cztonkowskich moga
by¢ lepiej niz w innych panstwach
informowani o zagrozeniach zwigzanych z
wyrobami tytoniowymi dla zdrowia. Jezeli
nie zostang podj¢te dziatania na poziomie
Unii, istniejgce roznice moga poglebic sie
w nadchodzacych latach.

Poprawka 9
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 23

Tekst proponowany przez Komisje

(23) W celu zapewnienia spojnosci i
widocznosci ostrzezen zdrowotnych oraz
zmaksymalizowania ich skutecznosci
nalezy uregulowac ich rozmiar, a takze

PE508.180v04-00
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Poprawka

(19) Nadal istnieja roznice migdzy
przepisami krajowymi dotyczacymi
etykietowania wyrobdw tytoniowych, na
przyktad w odniesieniu do rozmiaru
ostrzezen zdrowotnych, informacji o
pomocy w zaprzestaniu palenia oraz w
odniesieniu do elementéw promocyjnych
w i na opakowaniach.

Poprawka

(20) Takie r6znice moga stanowié barierg
w handlu i utrudnia¢ funkcjonowanie
rynku wewnetrznego wyrobow
tytoniowych, powinny zatem zosta¢
wyeliminowane. Ponadto konsumenci w
niektorych panstwach cztonkowskich moga
by¢ lepiej niz w innych panstwach
informowani o zagrozeniach zwigzanych z
wyrobami tytoniowymi dla zdrowia. Jezeli
nie zostang podjete dziatania
harmonizujgce na poziomie Unii,
istniejace roznice moga poglebic si¢ w
nadchodzacych latach.

Poprawka

(23) W celu zapewnienia spojnosci i
widocznosci ostrzezen zdrowotnych oraz
zmaksymalizowania ich skutecznosci
nalezy uregulowac ich rozmiar, a takze
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niektore aspekty wygladu opakowania
tytoniu, w tym mechanizmu otwierania.
Opakowanie i same wyroby moga
wprowadza¢ konsumentow w btad, w
szczegblnosci mtodych ludzi, sugerujac, ze
dany wyrob jest mniej szkodliwy. Dotyczy
to na przyktad niektorych napiséw lub
cech, takich jak ,,niska zawarto$¢
substancji smolistych”, ,,light”,
Hultralight”, | tagodne”, ,,naturalne”,
»organiczne”, ,,bez dodatkow”, ,,bez
substancji aromatyzujacych”, ,,slim”, a
takze nazw, obrazkow, symboli
graficznych i innych. Rowniez rozmiar i
wyglgd poszczegdolnych papierosow moze
Wprowadzacé konsumentow w blqgd,
wywolujqc wraZenie, ;e sq one mniej
szkodliwe. Z niedawno przeprowadzonego
badania wynika, ze palacze cienkich
papierosow (typu ,,slim”) czesciej sqdzq,
Ze papierosy uzZywanej przez nich marki
mogq by¢ mniej szkodliwe. Trzeba zajac
si¢ tymi kwestiami.

Poprawka 10

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 25

Tekst proponowany przez Komisje
(25) Panstwa czlonkowskie stosujq rozne
przepisy dotyczgce liczby papierosow w
opakowaniu. NaleZy ujednolicié te

przepisy, aby zapewni¢ swobodny obrot
tymi wyrobami.

Poprawka 11

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 29

Tekst proponowany przez Komisje

(29) W dyrektywie Rady 89/622/EWG z
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niektore aspekty wygladu opakowania
tytoniu, w tym mechanizmu otwierania.
Opakowanie i same wyroby moga
wprowadza¢ konsumentow w btad, w
szczegb6lnosci mtodych ludzi, sugerujac, ze
dany wyréb jest mniej szkodliwy. Dotyczy
to na przyktad niektorych napiséw lub
cech, takich jak ,,niska zawarto$¢
substancji smolistych”, ,,light”,
,ultralight”, | tagodne”, ,,naturalne”,
»organiczne”, ,,bez dodatkow”, ,,bez
substancji aromatyzujacych”, ,,slim”, a
takze nazw, obrazkow, symboli
graficznych i innych. Trzeba zajac si¢ tymi
kwestiami poprzez odpowiednie
opakowanie i oznakowanie tego typu
wyrobdéw oraz poprzez informowanie
konsumentow o szkodliwosci takich
wyrobow, tak aby konsumenci byli w pelni
swiadomi konsekwencji spoZywania takich

wyrobéw.

Poprawka

skreslony

Poprawka

(29) W dyrektywie Rady 89/622/EWG z

PE508.180v04-00

PL



PL

dnia 13 listopada 1989 r. w sprawie
zblizenia przepisOw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich, dotyczacych etykietowania
wyrobow tytoniowych oraz zakazu
wprowadzania do obrotu niektdrych
rodzajow wyrobdw tytoniowych do
spozycia doustnego®® wprowadzono zakaz
sprzedazy w panstwach cztonkowskich
pewnych rodzajow tytoniu do stosowania
doustnego. Zakaz ten potwierdzono w
dyrektywie 2001/37/WE. Artykut 151 Aktu
przystapienia Austrii, Finlandii 1 Szwecji
przyznaje Kroélestwu Szwecji odstepstwo
od tego zakazu®®. Nalezy utrzymac zakaz
sprzedazy tytoniu do stosowania
doustnego, aby unikngé¢ wprowadzenia na
rynek wewnetrzny wyrobu, ktory
powoduje uzaleinienie, ma niekorzystne
skutki dla zdrowia i jest atrakcyjny dla
miodych ludzi. W przypadku innych
wyrobow tytoniowych bezdymnych, ktore
nie s3 produkowane na rynek masowy,
uznaje si¢, ze restrykcyjne przepisy
dotyczace etykietowania i1 sktadnikéw
wystarczg, by rynek tych wyrobow nie
rozwingt si¢ poza ich tradycyjne uzycie.

Poprawka 12

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 31

Tekst proponowany przez Komisjg

(31) Wszystkie wyroby tytoniowe moga
powodowac $mier¢, choroby 1
niepetnosprawnos¢, trzeba wigc
ograniczac ich spozycie. Nalezy zatem
monitorowa¢ zmiany sytuacji w zakresie
nowatorskich wyrobow tytoniowych. Na
producentéw i1 importerow nalezy natozy¢
obowigzek zglaszania nowatorskich
wyrobow tytoniowych, bez uszczerbku dla

PE508.180v04-00

dnia 13 listopada 1989 r. w sprawie
zblizenia przepisOw ustawowych,
wykonawczych i administracyjnych panstw
cztonkowskich, dotyczacych etykietowania
wyrobow tytoniowych oraz zakazu
wprowadzania do obrotu niektdrych
rodzajoéw wyrobow tytoniowych do
spozycia doustnego® wprowadzono zakaz
sprzedazy w panstwach cztonkowskich
pewnych rodzajéw tytoniu do stosowania
doustnego. Zakaz ten potwierdzono w
dyrektywie 2001/37/WE. Artykut 151 Aktu
przystapienia Austrii, Finlandii 1 Szwecji
przyznaje Krolestwu Szwecji odstepstwo
od tego zakazu®®. Jednak zakaz wyrobow
tytoniowych do stosowania doustnego nie
powinien dotyczy¢ historycznie
tradycyjnych wyrobow tytoniowych do
stosowania doustnego, ktérych
wprowadzanie do obrotu moze by¢
dopuszczone przez poszczegolne panstwa
czltonkowskie. W przypadku innych
wyrobow tytoniowych bezdymnych, ktore
nie sg produkowane na rynek masowy,
uznaje si¢, ze restrykcyjne przepisy
dotyczace etykietowania i sktadnikdéw
wystarczg, by rynek tych wyrobow nie
rozwinat si¢ poza ich tradycyjne uzycie.

Poprawka

(31) Wszystkie wyroby tytoniowe moga
powodowac $mier¢, choroby

I niepelnosprawnosé, trzeba wigc
uregulowaé ich produkcje, dystrybucje

I spozycie. Nalezy zatem monitorowac
zmiany sytuacji w zakresie nowatorskich
wyrobow tytoniowych. Na producentow i
importeréw nalezy natozy¢ obowigzek
zglaszania nowatorskich wyrobow
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kompetencji panstw cztonkowskich do
wprowadzenia ich zakazu lub udzielania na
nie zezwolen. Komisja powinna
monitorowac rozwoj sytuacji i ztozy¢
sprawozdanie 5 lat po terminie
transpozycji niniejszej dyrektywy, aby
oceni¢, czy potrzebne sg zmiany niniejszej

dyrektywy.

Poprawka 13
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 34

Tekst proponowany przez Komisje

(34) Dyrektywa 2001/83 Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada
2001 r. w sprawie wspdlnotowego kodeksu
odnoszacego si¢ do produktéw leczniczych
stosowanych u ludzi*? stanowi ramy
prawne oceny jakoS$ci, bezpieczenstwa i
skuteczno$ci produktow leczniczych, w
tym wyrobow zawierajqgcych nikotyne. Na
podstawie tych przepiséw wydano juz
pozwolenia dla znacznej liczby wyrobow
zawierajqgcych nikotyne. W pozwoleniu
uwzglednia sie zawartosé nikotyny w
danym wyrobie. Poddanie tym samym
ramom prawnym wszystkich wyrobow
zawierajqcych nikotyne w ilosci nie
mniejszej ni w wyrobach zawierajgcych
nikotyne, na ktore uprzednio udzielono
pozwolenia na podstawie dyrektywy
2001/83/WE, tworzy jasng sytuacje
prawng, wyrownuje roZnice miedzy
przepisami krajowymi, zapewnia rowne
traktowanie wszystkich wyrobow
zawierajqcych nikotyne stosowanych do
celow zaprzestania palenia i zacheca do
badan i innowacji w zakresie zaprzestania
palenia. Nie narusza to stosowania
dyrektywy 2001/83/WE do innych
wyrobow objetych niniejszq dyrektywg,
jezeli spelnione sq warunki okreslone w
dyrektywie 2001/83/WE.
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tytoniowych, bez uszczerbku dla
kompetencji panstw cztonkowskich do
wprowadzenia ich zakazu lub udzielania na
nie zezwolen. Komisja powinna
monitorowac rozwoj sytuacji i ztozy¢
sprawozdanie trzy lata po terminie
transpozycji niniejszej dyrektywy, aby
ocenié, czy potrzebne sg zmiany niniejszej

dyrektywy.

Poprawka

(34) Dyrektywa 2001/83/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 6 listopada
2001 r. w sprawie wspdlnotowego kodeksu
odnoszacego si¢ do produktéw leczniczych
stosowanych u ludzi*? stanowi ramy
prawne oceny jakoS$ci, bezpieczenstwa i
skutecznosci produktow leczniczych.
Wyroby zawierajgce nikotyng inne niz
wyroby tytoniowe objete niniejszq
dyrektywq powinny zostaé uregulowane w
ramach zbliajgcego si¢ przeglgdu pakietu
Jarmaceutycznego lub za pomocg
okreslonego instrumentu prawnego, jak
tylko z obecnie prowadzonych badan
zostang wyciggniete konkretne wnioski.
Taki instrument moze obejmowacd przepisy
dopuszczajgce na rynek wyroby
zawierajgce nikotyne, o mniejszgym ryzyku,
ktore mogq pomoc konsumentom w
zaprzestaniu palenia, pod warunkiem Ze
sq one opatrzone odpowiednim
ostrzeZeniem zdrowotnym.

PE508.180v04-00

PL



PL

Poprawka 14

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 35

Tekst proponowany przez Komisje

(35) Nalezy wprowadzié przepisy
dotyczgce etykietowania wyrobow
zawierajqgcych nikotyne ponizej progu
okreslonego w niniejszej dyrektywie, tak
by zwrocié uwage konsumentow na
potencjalne zagrozenia dla zdrowia.

Poprawka 15
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 37

Tekst proponowany przez Komisje

(37) Aby zapewnié jednolite warunki
wdrazania niniejszej dyrektywy, w

szezegolnosci warunki dotyczqce formatu

zglaszania sktadnikow, ustalanie, ktore
wyroby majg aromat charakterystyczny
lub podwyzszony poziom toksycznosci
bqd? wltasciwosci uzaleiniajqcych oraz
metodyke ustalania, czy dany wyrob
tytoniowy ma aromat charakterystyczny,
nalezy przyznacé Komisji uprawnienia

wykonawcze. Uprawnienia te powinny by¢

wykonywane zgodnie z rozporzgdzeniem
(UE) nr 182/2011.

Poprawka 16

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 38

Tekst proponowany przez Komisje
(38) Aby zapewnié pelne dzialanie
niniejszej dyrektywy i podgzaé za

postepem technicznym i naukowym oraz
za miedzynarodowymi zmianami w

PE508.180v04-00

Poprawka
skreslony

Poprawka
skreslony

Poprawka

(38) W celu zapewnienia petnego
dziatania niniejszej dyrektywy nalezy
przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
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przemysle tytoniowym oraz w dziedzinie
spozycia i regulacji wyrobow tytoniowych,
nalezy przekaza¢ Komisji uprawnienia do
przyjecia aktow zgodnie z art. 290 Traktatu
o funkcjonowaniu Unii Europejskiej, w
szezegolnosci w zakresie przyjmowania i
dostosowywania maksymalnych
zawartosci wydzielanych substancji i
metod ich pomiaru, ustalania
maksymalnych poziomow sktadnikow,
ktore zwigkszajq toksycznosé, wlasciwosci
uzalezniajqce lub atrakcyjnosé¢ wyrobow,
w zakresie uZywania ostrzezen
zdrowotnych, niepowtarzalnych
identyfikatorow i zabezpieczen w
etykietowaniu i na opakowaniach,
okreslania gtownych elementow umow z
niezaleznymi stronami trzecimi w sprawie
przechowywania danych oraz w zakresie
przegladu pewnych zwolnien przyznanych
dla wyrobow tytoniowych innych niz
papierosy, tyton do samodzielnego
skrecania papierosow i wyroby tytoniowe
bezdymne, a takze przeglgdu poziomow
nikotyny w wyrobach zawierajgcych
nikotyne¢. Szczegodlnie wazne jest, aby w
czasie prac przygotowawczych Komisja
prowadzila stosowne konsultacje, w tym na
poziomie ekspertow. Przygotowujac i
opracowujac akty delegowane, Komisja
powinna zapewni¢ jednoczesne, terminowe
i odpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu
I Radzie.

Poprawka 17

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39

Tekst proponowany przez Komisje
(39) Komisja powinna monitorowad
rozwdj sytuacji i ztozy¢ sprawozdanie 5 lat

po terminie transpozycji niniejszej
dyrektywy, aby ocenié, czy potrzebne sq

AD\942829PL .doc

o funkcjonowaniu Unii Europejskiej

w odniesieniu do innych niz istotne
elementow niniejszej dyrektywy.
Szczegolnie wazne jest, aby w czasie prac
przygotowawczych Komisja prowadzita
stosowne konsultacje, w tym na poziomie
ekspertow. Przygotowujac i opracowujgc
akty delegowane, Komisja powinna
zapewni¢ jednoczesne, terminowe i
odpowiednie przekazywanie stosownych
dokumentéw Parlamentowi Europejskiemu
I Radzie. Aby podgziac za postegpem
technicznym i naukowym oraz za
migdzynarodowymi zmianami w zakresie
produkcji, spoZycia i regulacji wyrobow
tytoniowych, Komisja powinna zteZyé
sprawozdanie trzy lata po terminie
transpozycji niniejszej dyrektywy, aby
ocenié, czy konieczne jest wprowadzenie
zmian do niniejszej dyrektywy.

Poprawka

skreslony
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zmiany niniejszej dyrektywy.

Poprawka 18

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 39 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka 19

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 40

Tekst proponowany przez Komisje

(40) Nalezy dopuscié, by panstwa
cztonkowskie mogly utrzymad bardziej
restrykcyjne przepisy krajowe w kwestiach
objetym zakresem niniejszej dyrektywy,
stosowane bez rozrdznienia do wszystkich
towaroéw, ze wzgledu na nadrzgdne
potrzeby zwigzane z ochrong zdrowia
publicznego. Nalezy dopuscic¢ rowniez, by
panstwa czlonkowskie mogly wprowadzaé
bardziej restrykcyjne przepisy, stosowane
bez rozroinienia do wszystkich towarow,
ze wzgledow zwigzanych ze specyficing
sytuacjq danego panstwa cztonkowskiego,

PE508.180v04-00

Poprawka

(39a) Podkresla sie znaczenie i
odpowiedzialnosé panstw cztonkowskich
w zakresie ochrony zdrowia publicznego i
profilaktyki zdrowotnej, zapewniania
publicznych gwarancji, monitorowania i
doradztwa dla mlodzieiy oraz
przeprowadzania publicznych
profilaktycznych kampanii
antynikotynowych, w szczegolnosci w
szkolach. Zywotne znaczenie przypisuje
si¢ powszechnemu i bezpltatnemu
dostepowi do konsultacji dla osob
pragngcych rzucié¢ palenie i stosownej
terapii.

Poprawka

(40) Celem niniejszej dyrektywy jest
harmonizacja szczegotowych przepisow
dotyczgcych produkcji, prezentowania i
sprzedaziy wyrobow tytoniowych i
powigzanych wyrobow. Ma to
zagwarantowad, e poszczegolne panstwa
cztonkowskie nie bedg wprowadzaé
przepisow krajowych dotyczgcych
wymogow w zakresie etykietowania i
pakowania wykraczajgcych poza niniejszq
dyrektywe. Jezeli w danym panstwie
czlonkowskim istniejq juz bardziej
restrykcyjne przepisy krajowe w kwestiach

AD\942829PL .doc



pod warunkiem Ze przepisy te sq
uzasadnione potrzebq ochrony zdrowia
publicznego. Bardziej restrykcyjne
przepisy krajowe powinny by¢ konieczne i
proporcjonalne oraz nie mogg stanowic
srodka arbitralnej dyskryminacji ani
ukrytego ograniczenia handlu miedzy
panstwami cztonkowskimi. Bardziej
restrykcyjne przepisy krajowe podlegaja
uprzedniemu zgloszeniu i zatwierdzeniu
przez Komisje, ktéra podejmuje decyzje
przy uwzglednieniu wysokiego poziomu
ochrony zdrowia osiggni¢tego w niniejszej

dyrektywie.

Poprawka 20

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 41

Tekst proponowany przez Komisjg

(41) Panstwa cztonkowskie zachowujg
swobode W zakresie wprowadzania lub
utrzymania przepisoéw krajowych
stosowanych bez rozroznienia do
wszystkich towarow, dotyczgcych kwestii
nieobjetych zakresem niniejszej
dyrektywy, o ile przepisy te sa zgodne z
Traktatem i nie zagrazajg pelnemu
stosowaniu niniejszej dyrektywy. Paristwa
czltonkowskie mogq na przyktad
wprowadzié lub utrzymaé przepisy
przewidujgce standaryzacje opakowan
wyrobow tytoniowych, o ile przepisy te sq
zgodne 7 Traktatem i zobowigzaniami w
ramach WTO oraz nie wplywajq na pelne
stosowanie niniejszej dyrektywy.
Wymagane jest uprzednie zglaszanie
przepisow technicznych zgodnie z
dyrektywq 98/34/WE Parlamentu
Europejskiego i Rady z dnia 22 czerwca
1998 r. ustanawiajgcq procedure
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objetym zakresem niniejszej dyrektywy,
stosowane bez rozrdznienia do wszystkich
towarow, nalezy zezwoli¢ na ich
stosowanie ze wzglgdu na nadrzedne
Wymogi zwigzane z ochrong zdrowia
publicznego. Owe przepisy krajowe
powinny by¢ jednak konieczne i
proporcjonalne oraz nie mogg stanowié
srodka arbitralnej dyskryminacji ani
ukrytego ograniczenia handlu migdzy
panstwami cztonkowskimi. Bardziej
restrykcyjne przepisy krajowe podlegaja
uprzedniemu zgloszeniu i zatwierdzeniu
przez Komisjg, ktora podejmuje decyzje
przy uwzglednieniu wysokiego poziomu
ochrony zdrowia osiggnig¢tego w niniejszej
dyrektywie.

Poprawka

(41) Panstwa cztonkowskie powinny moc
przyjgé bardziej rygorystyczne przepisy
dotyczgce wyrobow tytoniowych, ktore
uznajg za niezbedne do ochrony zdrowia
publicznego, o ile przepisy te nie wchodzg
w zakres przepisow niniejszej dyrektywy.
Jezeli wyroby tytoniowe lub powiqgzane
wyroby sa zgodne z wymogami niniejszej
dyrektywy, panstwa cztonkowskie nie
powinny zakazywaé ani ograniczaé
przywozu, sprzedazy ani spoZycia takich
wyrobow.

PE508.180v04-00

PL



PL

udzielania informacji w dziedzinie norm i
przepisow technicznych oraz zasad
dotyczgcych ustug spoleczenstwa
informacyjnego®.

Poprawka 21

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Motyw 42

Tekst proponowany przez Komisje

(42) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewnic¢, aby dane osobowe byly
przetwarzane wylacznie zgodnie z
zasadami i Srodkami zabezpieczajacymi
ustanowionymi dyrektywa 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24
pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony
0s6b fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego
przeptywu tych danych®.

Poprawka 22

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2) ,,dodatek” oznacza substancje zawartg w
wyrobie tytoniowym, jego opakowaniu
jednostkowym lub opakowaniu zbiorczym,
inng niz liScie tytoniu lub inne naturalne
lub nieprzetworzone czesci roslin tytoniu;

Poprawka 23
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 4

PE508.180v04-00

Poprawka

(42) Panstwa cztonkowskie powinny
zapewni¢, aby dane osobowe byly
przetwarzane wylacznie zgodnie z
zasadami i Srodkami zabezpieczajacymi
ustanowionymi dyrektywa 95/46/WE
Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 24
pazdziernika 1995 r. w sprawie ochrony
0s6b fizycznych w zakresie przetwarzania
danych osobowych i swobodnego
przeptywu tych danych®. Nalezy réwniez
uwzglednic¢ krajowe przepisy dotyczqce
ochrony danych.

Poprawka

2) ,,dodatek” oznacza substancje zawartg w
wyrobie tytoniowym inng niz liscie tytoniu
lub inne naturalne lub nieprzetworzone
czegsci roslin tytoniu;
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Tekst proponowany przez Komisje

4) ,,aromat charakterystyczny” oznacza
wyrazny aromat lub smak inny niz aromat
lub smak tytoniu, wynikajacy z
zastosowania dodatku lub kombinacji
dodatkdw, w tym aromat lub smak
owocoOw, przypraw, zidt, alkoholu,
stodyczy, mentolu lub wanilii, odczuwany
przed uzyciem wyrobu tytoniowego
zgodnie z przeznaczeniem lub podczas
jego uzywania,

Poprawka 24

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 18

Tekst proponowany przez Komisje

18) ,,sktadnik” oznacza dodatek, tyton liscie

oraz inne naturalne, przetworzone lub
nieprzetworzone czesci roslin tytoniu, w
tym tyton ekspandowany i tyton
odtworzony), a takze wszystkie substancje
wystepujace w gotowym wyrobie
tytoniowym, w tym papier, filtr, tusz,
kapsulki i kleje;

Poprawka 25

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 23 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

AD\942829PL .doc

Poprawka

4) ,,aromat charakterystyczny” oznacza
wyrazny aromat lub smak inny niz aromat
lub smak tytoniu, wynikajacy z
zastosowania dodatku lub kombinacji
dodatkdw, z wyjgtkiem mentolu, w tym
aromat lub smak owocdow, przypraw, ziot,
alkoholu, stodyczy lub wanilii, odczuwany
przed uzyciem wyrobu tytoniowego
zgodnie z przeznaczeniem lub podczas
jego uzywania;

Poprawka

18) ,,sktadnik” oznacza kazdy dodatek, a
takze wszystkie substancje wystgpujace w
gotowym wyrobie tytoniowym, w tym
papier, filtr, tusz, kapsuiki 1 kleje;

Poprawka

23a) ,,wyrob tytoniowy o mniejszgym
ryzyku” oznacza wyrdb tytoniowy, ktory
jest zaprojektowany i wprowadzany do
obrotu w celu zmniejszenia zagrozen
zwigzanych 7 paleniem w porownaniu 7
konwencjonalnymi wyrobami
tytoniowymi, zwlaszcza papierosami, i
ktory wprowadzany jest na rynek po
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Poprawka 26

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 30

Tekst proponowany przez Komisje

30) ,,istotna zmiana okolicznosci” oznacza
wzrost wielkosci sprzedaZy danej kategorii
produktu, takiej jak tyton fajkowy, cygara,
cygaretki, o co najmniej 10 % w co
najmniej 10 panstwach czltonkowskich,
wedtug danych dotyczgcych sprzedazy
przekazanych zgodnie z art. 5 ust. 4; lub
wzrost czestosci spoiycia danej kategorii
wyrobow tytoniowych w grupie
konsumentow ponizej 25 roku Zycia o co
najmniej 5 punktéw procentowych w co
najmniej 10 panstwach cztonkowskich
wedlug sprawozdania Eurobarometru 7
[this date will be set at the moment of
adoption of the Directive] r. lub wedlug
rownowaznych badan czestosci spoZycia
wyrobow tytoniowych;

wejsciu w Zycie niniejszej dyrektywy.

Poprawka

skreslony

Uzasadnienie

W wielu panstwach cztonkowskich okolicznosci nadzwyczajne, jak np. wzrost sprzedazy o
10%, mogq sie pojawic¢ bardzo szybko, jezeli wzig¢ pod uwage bardzo niskq konsumpcje

cygar i tytoniu fajkowego w tych krajach.

Poprawka 27

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 2 — ustep 1 — punkt 36 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

PE508.180v04-00

Poprawka
36a) ,tyton odtworzony” oznacza wynik

wzbogacenia ronych czesci roslin tytoniu
po omioceniu i wytworzeniu wyrobu
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tytoniowego, stosowany do owijania cygar
i cygaretek lub wykorzystywany w formie
platow lub pojedynczych pasem jako
sktadnik mieszanki tytoniu do produkcji
papierosow i innych wyrobow
tytoniowych.

Uzasadnienie
Dyrektywa musi rowniez uwzgledniac i precyzyjnie definiowacé wszystkie wyroby tytoniowe i

istniejgce techniki odtwarzania, aby wdrozy¢ identyczne przepisy na catym rynku
wewnetrznym.

Poprawka 28

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
1. Zawartos$¢ substancji w dymie 1. Zawartos$¢ substancji w dymie
papierosowym papieroséw papierosowym papierosow
wprowadzonych do obrotu lub wprowadzonych do obrotu w panstwach
wyprodukowanych w panstwach cztonkowskich nie przekracza:

cztonkowskich nie przekracza:

Poprawka 29

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2. Komisja jest uprawniona do skreslony
przyjmowania aktow delegowanych

zgodnie z art. 22 w celu dostosowania

maksymalnych zawartosci substancji

okreslonych w ust. 1 przy uwzglednieniu

postepu naukowego i norm uzgodnionych

na szczeblu miedzynarodowym.
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Poprawka 30

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 3 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa czlonkowskie zglaszajq skreslony
Komisji ustanowione przez siebie
maksymalne zawartosci innych substancji
wydzielanych przez papierosy oraz
substancji wydzielanych przez wyroby
tytoniowe inne niz papierosy. Biorgc pod
uwage ewentualne normy uzgodnione na
szezeblu miedzynarodowym oraz w
oparciu dowody naukowe i zawartosci
zgloszone przez panstwa czlonkowskie,
Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie 7 art. 22 w celu okreslenia i
dostosowania maksymalnych zawartosci
innych substancji wydzielanych przez
papierosy oraz substancji wydzielanych
przez wyroby tytoniowe inne niz
papierosy, ktdre to substancje znacznie
zwigekszajg toksyczne lub uzaleiniajgce
skutki wywolywane przez wyroby
tytoniowe, tak Ze skutki te przekraczajq
prog toksycznosci i wlasciwosci
uzalezniajgcych wynikajqcy z poziomOw
zawartosci substancji smolistych, nikotyny
i tlenku wegla okreslonych w ust. 1.

Uzasadnienie

Poprawka

Zgodnie z art. 290 ust. 1 TFUE stosowanie aktow delegowanych jest uzasadnione tylko

W przypadku innych niz istotne elementow dyrektywy.

Poprawka 31

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do skreslony

PE508.180v04-00 20/49

Poprawka
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przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
metod pomiaru zawartosci substancji
smolistych, nikotyny i tlenku wegla, przy
uwzglednieniu postegpu naukowego i
technicznego oraz norm uzgodnionych na
szczeblu miedzynarodowym.

Poprawka 32

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 4 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisjg

4. Panstwa czlonkowskie powiadamiajq
Komisje o metodach, ktorych uiywajq do
pomiaru innych substancji wydzielanych
przez papierosy oraz substancji
wydzielanych przez wyroby tytoniowe inne
nig papierosy. W oparciu o te metody, przy
uwzglednieniu postepu naukowego i
technicznego oraz norm uzgodnionych na
szezeblu miedzynarodowym, Komisja jest

skreslony

Poprawka

uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu

przyjecia i dostosowania metod pomiaru.

Poprawka 33

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie naktadajg na
producentow i importeréw wyrobéw
tytoniowych wymog przedktadania
wlasciwym organom wykazu wszystkich
sktadnikoéw, wraz z ich ilo$ciami,
uzywanych do produkcji wyrobow
tytoniowych, w podziale na marki i
rodzaje; wykaz ten obejmuje takze
substancje wydzielane przez te wyroby i

AD\942829PL .doc

Poprawka

Panstwa cztonkowskie naktadaja na
producentow i importeréw wyrobéw
tytoniowych wymog przedktadania
wlasciwym organom wykazu wszystkich
sktadnikoéw, wraz z ich ilo$ciami,
uzywanych do produkcji wyrobow
tytoniowych, w podziale na marki i
rodzaje; wykaz ten obejmuje takze
substancje wydzielane przez te wyroby
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ich zawarto$¢. Producenci lub importerzy
powiadamiajg wlasciwe organy danego
panstwa cztonkowskiego w przypadku
zmiany sktadu wyrobu, wplywajacej na
informacje przekazywane na podstawie
niniejszego artykutu. Informacje
wymagane na podstawie niniejszego
artykutu przedktadane sg przed
wprowadzeniem do obrotu nowego lub
zmodyfikowanego wyrobu tytoniowego.

wskutek ich uZycia zgodnie z
przeznaczeniem i ich zawarto$¢.
Producenci lub importerzy powiadamiaja
wiasciwe organy danego panstwa
cztonkowskiego w przypadku zmiany
sktadu wyrobu, wptywajacej na informacje
przekazywane na podstawie niniejszego
artykutu. Informacje wymagane na
podstawie niniejszego artykutu
przedktadane sa przed wprowadzeniem do
obrotu nowego lub zmodyfikowanego
wyrobu tytoniowego.

Uzasadnienie

Doprecyzowanie ma na celu zdjecie z producentow obowiqzku przeprowadzania kosztownych
badan substancji wydzielanych przez takie czesci wyrobu, ktore w warunkach uzycia
zgodnego z przeznaczeniem nie sq spalane, jak np. filtry papierosow.

Poprawka 34

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 5 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
informacje przedtozone zgodnie z ust. 1
byly rozpowszechniane na specjalnej
stronie internetowej, dostepnej dla ogdtu
spoleczenstwa. Rozpowszechniajac
powyzsze informacje, panstwa
cztonkowskie nalezycie uwzgledniaja
potrzebe ochrony informacji stanowigcych
tajemnice¢ handlowa.

Poprawka

2. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
informacje przedtozone zgodnie z ust. 1
byly rozpowszechniane na stronie
internetowej dostepnej dla ogotu
spoleczenstwa. Rozpowszechniajac
powyzsze informacje, panstwa
cztonkowskie nalezycie uwzgledniajg
potrzebe ochrony informacji stanowigcych
tajemnice¢ handlowa.

Uzasadnienie

W poprawce tej uscislono, zZe powszechnie dostepna strona internetowa jest wystarczajgca do
tego celu. Nie ma potrzeby, by panstwa cztonkowskie tworzyly nowe strony internetowe.

Poprawka 35
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 6
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Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa cztonkowskie zakazujg
wprowadzania do obrotu wyrobow
tytoniowych o aromacie
charakterystycznym.

Panstwa cztonkowskie nie zakazuja
stosowania dodatkow niezbednych w
produkcji wyrobow tytoniowych, o ile
zastosowanie tych dodatkow nie prowadzi
do nadania wyrobowi aromatu
charakterystycznego.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisj¢ o srodkach przyjetych na
podstawie niniejszego ustepu.

2. Na wniosek panstwa cztonkowskiego
Komisja okresla, w drodze aktow
wykonawczych, czy dany wyréb tytoniowy
jest objety zakresem ustepu 1; Komisja
moZe tez wydawad takie akty wykonawcze
z wilasnej inicjatywy. Te akty wykonawcze
przyjmowane sq zgodnie 7 procedurq
sprawdzajqcq, o ktorej mowa w art. 21.

Komisja przyjmuje w drodze aktow
wykonawczych jednolite zasady dotyczgce
procedur, wedtug ktorych ustala sie, czy
dany wyrob tytoniowy jest objety zakresem
ust. 1. Te akty wykonawcze przyjmowane
sq zgodnie 7 procedurq sprawdzajqcg, o
ktorej mowa w art. 21.

3. Jezeli 7 doswiadczen zebranych w miare
stosowania ust. 1 i 2 wynika, Ze dany
dodatek lub kombinacja dodatkéw po
przekroczeniu danego poziomu zawartosci
lub stezenia zwykle nadaje wyrobowi
aromat charakterystyczny, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
okreslenia maksymalnych poziomow tych
dodatkow lub kombinacji tych dodatkdw,

AD\942829PL .doc 23/49

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie zakazuja
wprowadzania do obrotu wyrobow
tytoniowych o aromacie
charakterystycznym, jezeli zostato
naukowo dowiedzione, Ze zastosowany
dodatek znacznie wigksza szkodliwe,
toksyczne lub uzaleiniajgce skutki
wywolywane przez wyroby tytoniowe.

Panstwa cztonkowskie nie ograniczajq ani
nie zakazuja stosowania dodatkow
niezbednych w produkcji wyrobow
tytoniowych.

Panstwa cztonkowskie powiadamiaja
Komisj¢ o srodkach przyjetych na
podstawie niniejszego ustepu.

skreslony
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nadajgcych aromat charakterystyczny.

4. Panstwa cztonkowskie zakazuja
stosowania nast¢pujacych dodatkéw w
wyrobach tytoniowych:

a) witamin i innych dodatkow, ktére
stwarzajg wrazenie, ze wyrob tytoniowy
jest korzystny dla zdrowia lub wigze si¢ z
nim zmniejszone zagrozenie dla zdrowia,

lub

b) kofeiny, tauryny oraz innych dodatkéw i
zwigzkow pobudzajacych, kojarzonych z
energia 1 witalnos$cia, lub

c) dodatkéw barwiacych wydzielane
substancje.

5. Panstwa cztonkowskie zakazuja
stosowania $rodkow aromatyzujacych w
komponentach wyrobdéw tytoniowych,
takich jak filtry, papier, opakowania,
kapsutki, lub nadawania wyrobom
tytoniowym wlasciwosci technicznych,
ktére pozwalaja na zmiang aromatu lub
intensywnos$ci dymu. Filtry i kapsulki nie
zawierajg tytoniu.

6. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby
przepisy i warunki okreslone w
rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 byty,
w stosownych przypadkach, stosowane do
wyrobdéw tytoniowych.

7. W oparciu o dowody naukowe panstwa
cztonkowskie zakazujg wprowadzania do
obrotu wyrobow tytoniowych z dodatkami
w 1losciach, ktore znacznie zwigkszaja, na
etapie spozycia, toksyczne lub
uzalezniajace skutki wywotywane przez
wyroby tytoniowe.

8. Na wniosek panstwa cztonkowskiego
Komisja okresla, w drodze aktu
wykonawczego, czy dany wyrob tytoniowy
jest objety zakresem ustepu 7; Komisja
moze tez wydac taki akt wykonawczy z
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4. Panstwa cztonkowskie zakazuja
stosowania nastepujacych dodatkow w
wyrobach tytoniowych:

a) witamin i innych dodatkow, ktére
stwarzaja wrazenie, ze wyrob tytoniowy
jest korzystny dla zdrowia lub wigze si¢ z
nim zmniejszone zagrozenie dla zdrowia,

lub

b) kofeiny, tauryny oraz innych dodatkow i
zwigzkow pobudzajacych, kojarzonych z
energia 1 witalnos$cia, lub

c) dodatkéw barwigcych wydzielane
substancje.

5. Panstwa cztonkowskie zakazuja
stosowania $rodkow aromatyzujacych w
komponentach wyrobow tytoniowych,
takich jak filtry, papier, opakowania,
kapsutki, lub nadawania wyrobom
tytoniowym wtasciwosci technicznych,
ktére pozwalaja na zmiang aromatu lub
intensywnos$ci dymu, jeZeli w wyniku tego
znacznie Zwiekszajq sig, na etapie
spozycia, toksyczne lub uzaleiniajgce
skutki wywolywane przez wyroby
tytoniowe. Filtry i kapsutki nie zawieraja
tytoniu.

6. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
przepisy 1 warunki okreslone w
rozporzadzeniu (WE) nr 1907/2006 byty,
w stosownych przypadkach, stosowane do
wyrobow tytoniowych.

7. W oparciu 0 dowody naukowe panstwa
cztonkowskie zakazujg wprowadzania do
obrotu wyrobow tytoniowych z dodatkami
w ilosciach, ktore znacznie zwigkszaja, na
etapie spozycia, toksyczne lub
uzalezniajace skutki wywotywane przez
wyroby tytoniowe.

8. Na wniosek panstwa cztonkowskiego
Komisja okresla, w drodze aktu
wykonawczego, czy dany wyrob tytoniowy
jest objety zakresem ustepu 7; Komisja
moze tez wydac taki akt wykonawczy z

AD\942829PL .doc



wilasnej inicjatywy. Te akty wykonawcze
przyjmowane sg zgodnie z procedura
sprawdzajaca, o ktérej mowa w art. 21, na
podstawie najnowszych dowodow
naukowych.

9. Jezeli dowody naukowe i do§wiadczenia
zebrane w miar¢ stosowania ust. 71 8
wykazuja, ze pewne dodatki lub ich
okreslona ilo$¢ znacznie wzmacnia, na
etapie spozycia, toksyczne lub
uzalezniajace skutki wywolywane przez
wyroby tytoniowe, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
okreslenia maksymalnych pozioméw tych
dodatkow.

10. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy,
tyton do samodzielnego skrecania
papierosow i wyroby tytoniowe bezdymne

sg zwolnione z zakazo6w okre§lonych w ust.

11 5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu zniesienia tego
zwolnienia, jeZeli nastgpi istotna zmiana
okolicznosci stwierdzona w sprawozdaniu
Komisji.

Poprawka 36

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 7 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Aby zapewni¢ spojnos¢ graficzng i
widocznos¢ ostrzezen zdrowotnych,
drukuje si¢ je w nieusuwalny, trwaty
sposdb, w zaden sposob nie ukrywa sie¢ ich
ani nie zastania, w tym znakami akcyzy,
0znaczeniami ceny, oznaczeniami
umozliwiajacymi §ledzenie ruchu i
pochodzenia, zabezpieczeniami lub
wszelkiego rodzaju ostonami, torebkami,
obwolutami, pudetkami czy tez przy
uzyciu innego $rodka; ostrzezenia te nie
moga by¢ tez ukrywane ani zastaniane
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wilasnej inicjatywy. Te akty wykonawcze
przyjmowane sg zgodnie z procedura
sprawdzajacg, o ktérej mowa w art. 21, na
podstawie najnowszych dowodow
naukowych.

9. Jezeli dowody naukowe i do§wiadczenia
zebrane w miar¢ stosowania ust. 71 8
wykazuja, ze pewne dodatki lub ich
okreslona ilo$¢ znacznie wzmacnia, na
etapie spozycia, toksyczne lub
uzalezniajace skutki wywolywane przez
wyroby tytoniowe, Komisja jest
uprawniona do przyjmowania aktow
delegowanych zgodnie z art. 22 w celu
okreslenia maksymalnych pozioméw tych
dodatkow.

10. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrecania
papierosoéw sg zwolnione z zakazow
okreslonych w ust. 11 5.

Poprawka

3. Aby zapewni¢ spojnos¢ graficzng i
widoczno$¢ ostrzezen zdrowotnych oraz
bez uszczerbku dla przepisow dotyczgcych
etykietowania zawartych w art. 10 11,
drukuje sie je lub umieszcza w sposob
nieusuwalny, trwaty, w zaden sposob nie
ukrywa sig ich ani nie zastania, w tym
znakami akcyzy, oznaczeniami ceny,
oznaczeniami umozliwiajacymi §ledzenie
ruchu i pochodzenia, zabezpieczeniami lub
wszelkiego rodzaju ostonami, torebkami,
obwolutami, pudetkami czy tez przy

PE508.180v04-00



PL

poprzez otwarcie opakowania
jednostkowego.

uzyciu innego $rodka; ostrzezenia te nie
mogg by¢ tez ukrywane ani zastaniane
poprzez otwarcie opakowania
jednostkowego.

Uzasadnienie

Ostrzezenia zdrowotne juz si¢ drukuje na opakowaniach papierosow. Jednak w odniesieniu
do cygar i innych produktéw niszowych drukowanie ostrzezen na opakowaniach stanowitoby
nieproporcjonalne obcigzenie dla producentow, ktorymi sq czesto malte i Srednie
przedsiebiorstwa. Nie zgloszono zadnych przypadkow usuwania z opakowan ostrzezen
zdrowotnych w formie nalepek. Wartos¢ dodana nadrukdw na opakowaniach nie jest zatem

oczywista.

Poprawka 37
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. W przypadku opakowan papierosOw
ostrzezenie ogdlne 1 wiadomos¢
informacyjng drukuje si¢ na bocznych
stronach opakowan jednostkowych.
OstrzeZenia te majg szerokosé co najmniej
20 mm i wysokosé co najmniej 43 mm. W
przypadku tytoniu do samodzielnego
skrecania papieros6w wiadomos¢
informacyjna drukuje si¢ na plaszczyznie
widocznej po otwarciu opakowania
jednostkowego. Zarowno ostrzezenie
ogoblne, jak 1 wiadomos$¢ informacyjna
zajmuja 50 % plaszczyzny, na ktorej sg
wydrukowane.

Poprawka 38

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 8 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje
4. Komisja jest uprawniona do

przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu:
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Poprawka

3. W przypadku opakowan papierosow
ostrzezenie ogdlne 1 wiadomosé
informacyjng drukuje si¢ na bocznych
stronach opakowan jednostkowych. W
przypadku tytoniu do samodzielnego
skrecania papierosow wiadomos¢
informacyjng drukuje si¢ na ptaszczyznie
widocznej po otwarciu opakowania
jednostkowego. Zarowno ostrzezenie
0golne, jak i wiadomos¢ informacyjna
zajmuja 50 % plaszczyzny, na ktorej sa
wydrukowane.

Poprawka

skreslony
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a) dostosowania brzmienia ostrzeZen
zdrowotnych okreslonych w ust. 1i 2 do
postepu naukowego i zmian sytuacji
rynkowej;

b) okreslenia umiejscowienia, formatu,
uktadu i wyglgdu ostrzeien zdrowotnych
okreslonych w tym artykule, w tym
rodzaju czcionki i koloru tla.

Poprawka 39
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 - literac

Tekst proponowany przez Komisje

C) zajmujg 75 % zewngtrznego obszaru
zaréwno przedniej, jak i tylnej ptaszczyzny
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

Poprawka 40

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 —ustep 1 - litera e

Tekst proponowany przez Komisje

e) znajdujq si¢ przy gornej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego i s3 umieszczone w tym samym
kierunku, co wszystkie inne informacje
umieszczone na opakowaniu;

Poprawka

¢) zajmujg 50% zewngtrznego obszaru
zardwno przedniej, jak i tylnej ptaszczyzny
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego, przy czym 50% tej
powierzchni stanowiq informacje
dotyczqce zaprzestania palenia,

Poprawka

e) s umieszczone w tym samym kierunku,
co wszystkie inne informacje umieszczone
na opakowaniu;

Uzasadnienie

Przy wyposazeniu kioskow (i minimarketow) obowigzek umieszczania na gornej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania zbiorowego informacji zdrowotnych bardzo
utrudniloby zycie sprzedawcom, ktorzy musieliby rozrozniac¢ marki roznych producentow.
Wymiana umeblowania sklepow bytaby duzg inwestycjq dla witascicieli sklepow, ktorych juz
teraz dotykajq kurczgce si¢ marze. Ponadto badanie pokazuje, zZe kioskarze sq finansowo
bardzo uzaleznieni od sprzedazy produktow tytoniowych.
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Poprawka 41
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 —litera g

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

2) w przypadku opakowan jednostkowych skreslona
papierosow, majq nastepujgce wymiary:

(i) wysokosé: nie mniejsza ni 64 mm;

(ii) szerokosé¢: nie mniejsza niz 55 mm.

Uzasadnienie

Wyglgd opakowania nie prowadzi do uzaleznienia. Usitujqc ,,zharmonizowac” wymiary i
ksztalt opakowan wyrobow tytoniowych, Komisja doprowadzi do stworzenia
ustandaryzowanego ,,rynku”, z ktorego wyeliminowani zostanq drobni producenci, co w
ostatecznym rozrachunku bedzie korzystne dla czterech duzych grup, ktore juz obecnie dzielg
miedzy siebie 90% rynku europejskiego.

Poprawka 42

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 1 - litera g a (nowa)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

ga) w przypadku opakowan tytoniu do
samodzielnego skrecania papierosow oraz
opakowan, ktorych powierzchnia
przekracza 75 cm? — zajmujq co najmniej
22,5 cm?; obszar ten wzrasta do 24 cm?

W przypadku panstw czlonkowskich, w
ktorych obowiqzujq dwa jezyki urzedowe,
oraz do 26,25 cm? W przypadku panistw
czlonkowskich, w ktorych obowiqzujq trzy
Jjezyki urzedowe.

Poprawka 43

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 9 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

3. Komisja jest uprawniona do skreslony
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przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu:

a) dostosowania ostrzeZen tekstowych
wymienionych w zatgczniku I do
niniejszej dyrektywy do postepu
naukowego i technicznego;

b) utworzenia i dostosowania biblioteki
obrazow, o ktérej mowa w ust. 1 lit. a)
niniejszego artykutu, do postepu
naukowego i zmian sytuacji rynkowej;

c¢) okreslenia umiejscowienia, formatu,
uktadu, wyglgdu, rotacji i proporcji
ostrzezen zdrowotnych;

d) w drodze odstepstwa od art. 7 ust. 3,
okreslenia warunkow, pod ktorymi mozna
naruszy¢ integralnos¢ ostrzeien
zdrowotnych podczas otwierania
opakowania jednostkowego, w sposob
zapewniajgcy spojnosé graficzng i
widocznosé tekstu, fotografii i informaciji
0 zaprzestaniu palenia.

Poprawka 44
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 10

Tekst proponowany przez Komisje

1. Tyton do palenia inny niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrgcania
papierosow jest zwolniony z obowigzkow
w zakresie zamieszczania wiadomosci
informacyjnej okreslonej w art. 8 ust. 2
oraz zamieszczania mieszanych ostrzezen
zdrowotnych okreslonych w art. 9. Oprocz
ostrzezenia ogdlnego okreslonego w art. 8
ust. 1 na kazdym opakowaniu
jednostkowym i opakowaniu zbiorczym
tych wyrobow zamieszcza si¢ ostrzezenie
tekstowe wymienione w zatgczniku 1.
Ostrzezenie ogdlne okreslone w art. 8 ust.
1 zawiera informacje o pomocy w
zaprzestaniu palenia zgodnie z art. 9 ust. 1
lit. b).

Ostrzezenie ogo6lne drukuje si¢ na
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Poprawka

1. Tyton do palenia inny niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrgcania
papierosow jest zwolniony z obowigzkow
w zakresie zamieszczania wiadomosci
informacyjnej okreslonej w art. 8 ust. 2
oraz zamieszczania mieszanych ostrzezen
zdrowotnych okreslonych w art. 9. Oprocz
ostrzezenia ogolnego okreslonego w art. 8
ust. 1 na kazdym opakowaniu
jednostkowym i opakowaniu zbiorczym
tych wyrobow zamieszcza si¢ ostrzezenie
tekstowe wymienione w zataczniku 1.
Ostrzezenie ogolne okreslone w art. 8 ust.
1 zawiera informacje o pomocy w
zaprzestaniu palenia zgodnie z art. 9 ust. 1
lit. b).

Ostrzezenie ogdlne drukuje sie lub
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najbardziej widocznej ptaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego. Ostrzezenia tekstowe
wymienione w zataczniku I stosowane sg
na zmiang, tak aby zagwarantowac ich
regularne wystepowanie na opakowaniach.
Ostrzezenia te drukuje si¢ na drugiej pod
wzgledem widocznosci plaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego.

2. Ostrzezenie ogblne, o ktorym mowa w
ust. 1, zajmuje 30 % zewnetrznego obszaru
odpowiedniej ptaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32 % w przypadku
panstw cztonkowskich, w ktorych
obowigzuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
35 % w przypadku panstw czlonkowskich,
w ktorych obowiazuja trzy jezyki
urzedowe.

3. Ostrzezenie tekstowe, o ktorym mowa w
ust. 1, zajmuje 40 % zewnetrznego obszaru
odpowiedniej ptaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 45 % w przypadku
panstw czlonkowskich, w ktorych
obowigzuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
50 % w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowiazuja trzy jezyki
urzedowe.

4. Ostrzezenie ogolne i ostrzezenie
tekstowe, o ktorych mowa w ust. 1, sa:

a) drukowane czarng, pogrubiong czcionka
Helvetica na biatym tle. W celu
dostosowania wymogow jezykowych
panstwa cztonkowskie mogg ustali¢
rozmiar czcionki, pod warunkiem ze
rozmiar czcionki okreslony w ich
przepisach jest taki, ze wymagany tekst
zajmuje proporcjonalnie mozliwie
najwicksza czes$¢ powierzchni dla niego
przeznaczonej;
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umieszcza w nieusuwalny sposob na
najbardziej widocznej plaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego. Ostrzezenia tekstowe
wymienione w zatgczniku I stosowane sg
na zmiang, tak aby zagwarantowac ich
regularne wystepowanie na opakowaniach.
Ostrzezenia te drukuje si¢ lub umieszcza w
nieusuwalny sposéb na drugiej pod
wzgledem widoczno$ci plaszczyznie
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego.

2. Ostrzezenie ogoblne, o ktorym mowa w
ust. 1, zajmuje 30% zewngtrznego obszaru
odpowiedniej ptaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32% w przypadku
panstw cztonkowskich, w ktorych
obowiazuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
35 % w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowiazuja trzy jezyki
urzedowe.

3. Ostrzezenie tekstowe, o ktorym mowa w
ust. 1, zajmuje 40% zewngtrznego obszaru
odpowiedniej ptaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 45% w przypadku
panstw czlonkowskich, w ktorych
obowigzuja dwa jezyki urzedowe, oraz do
50% w przypadku panstw cztonkowskich,
w ktorych obowiazuja trzy jezyki
urzedowe.

4. Ostrzezenie og6lne i ostrzezenie
tekstowe, o ktorych mowa w ust. 1, sa:

a) drukowane czarng, pogrubiong czcionka
na biatym tle. Ostrzeienia moina
zamieszczaé w formie nalepek, pod
warunkiem Ze nalepki te sq nieusuwalne.
W celu dostosowania wymogow
jezykowych panstwa czlonkowskie moga
ustali¢ rozmiar czcionki, pod warunkiem
ze rozmiar czcionki okreslony w ich
przepisach jest taki, ze wymagany tekst
zajmuje proporcjonalnie mozliwie
najwigkszg cze$¢ powierzchni dla niego
przeznaczonej;
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b) wysrodkowane w obszarze, w ktorym
wymagane jest ich wydrukowanie,
rownolegle do gornej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

C) otoczone czarng ramkg o szerokosci od 3
do 4 mm w obrebie ptaszczyzny
przeznaczonej na tekst ostrzezenia.

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu zniesienia
zwolnienia okreslonego w ust. 1, jeZeli
nastqpi istotna zmiana okolicznosci
stwierdzona w sprawozdaniu Komisji.

Poprawka 45

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 2 — litera a

Tekst proponowany przez Komisjg

a) drukuje si¢ na dwdch najwigkszych
plaszezyznach opakowania jednostkowego
i opakowania zbiorczego;

b) wysrodkowane w obszarze, w ktorym
wymagane jest ich wydrukowanie lub
umieszczenie w nieusuwalny sposab,
réwnolegle do gornej krawedzi
opakowania jednostkowego i opakowania
zbiorczego;

C) otoczone czarng ramkg o szerokosci od 3
do 4 mm w obrebie ptaszczyzny
przeznaczonej na tekst ostrzezenia.

skreslony

Poprawka

a) drukuje si¢ lub umieszcza na
najbardziej widocznej ptaszczyinie oraz
dodatkowo na kaidym opakowaniu
zbiorczym stosowanym wraz z danym
wyrobem, z wyjgtkiem dodatkowych
catkowicie przezroczystych oston;

Uzasadnienie
Obowigzek umieszczania nadrukow na opakowaniach w przypadku niskiej produkcji wydaje
sig nieproporcjonalny, zwlaszcza dla matych i srednich przedsiebiorstw. Powinno byé
dozwolone umieszczanie nalepek, jak to jest obecnie praktykowane.

Poprawka 46

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 11 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
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Poprawka

skreslony
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zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
wymogow okreslonych w ust. 1i 2 przy
uwzglednieniu postepu naukowego i
zmian sytuacji rynkowey.

Poprawka 47
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 12

Tekst proponowany przez Komisje

1. Etykietowanie opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego,
jak 1 sam wyrob tytoniowy nie moga
zawierac jakiegokolwiek elementu lub
cechy, ktore:

a) promujg wyrob tytoniowy w
nieprawdziwy, wprowadzajacy w blad lub
podstepny sposob, badz tez moglyby
stwarza¢ btedne wrazenie co do cech tego
wyrobu, jego skutkow dla zdrowia,
zwigzanych z nim zagrozen i wydzielanych
przez niego substancji;

b) sugeruja, ze dany wyrob tytoniowy jest
mniej szkodliwy niz inne lub Ze jest
ozywczy, dodaje energii, ma lecznicze,
odmtadzajace, naturalne, organiczne lub
innego rodzaju pozytywne skutki dla
zdrowia lub pozytywne skutki spoleczne;

¢) odnoszq si¢ do aromatu, smaku,
srodkow aromatyzujgcych lub innych
dodatkow bqd? ich braku;

d) sprawiajg, ze wyrob przypomina
produkt spozywczy.

2. Zakazane elementy lub cechy moga
obejmowaé m.in. teksty, symbole, nazwy,
znaki handlowe, oznaczenia graficzne i
inne, kolory wprowadzajace w btad,
wktadki lub inne dodatkowe materiaty,
takie jak naklejki, nalepki, materiaty typu
onsert, zdrapki 1 etui, lub tez takie
elementy lub cechy moga by¢ zwigzane z
ksztaltem samego wyrobu tytoniowego.
Papierosy o srednicy mniejszej niz 7,5 mm
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Poprawka

1. Etykietowanie opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego,
jak 1 sam wyrob tytoniowy nie moga
zawierac jakiegokolwiek elementu lub
cechy, ktore:

a) promujg wyrob tytoniowy w
nieprawdziwy, wprowadzajacy w biad lub
podstepny sposob, badz tez moglyby
stwarza¢ btedne wrazenie co do cech tego
wyrobu, jego skutkow dla zdrowia,
zwigzanych z nim zagrozen i wydzielanych
przez niego substancji;

b) sugeruja, ze dany wyrob tytoniowy jest
mniej szkodliwy niz inne lub Ze jest
ozywczy, dodaje energii, ma lecznicze,
odmtadzajace, naturalne, organiczne lub
innego rodzaju pozytywne skutki dla
zdrowia lub pozytywne skutki spoteczne;

skreslona

d) sprawiajg, ze wyrob przypomina
produkt spozywczy.

2. Zakazane elementy lub cechy moga
obejmowa¢ m.in. teksty, symbole, nazwy,
znaki handlowe, oznaczenia graficzne i
inne, kolory wprowadzajace w btad,
wktadki lub inne dodatkowe materiaty,
takie jak naklejki, nalepki, materiaty typu
onsert, zdrapki 1 etui, lub tez takie
elementy lub cechy moga by¢ zwigzane z
ksztaltem samego wyrobu tytoniowego.

AD\942829PL .doc



uwaza si¢ za wprowadzajqgce w blgd.

Poprawka 48
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 13

Tekst proponowany przez Komisje
Artykut 13

Wyglqd i zawartosé opakowan
jednostkowych

1. Opakowanie jednostkowe papierosow
ma ksztalt prostopadtoscianu.
Opakowanie jednostkowe tytoniu do
samodzielnego skrecania papierosow ma
forme torebki, tj. prostokqtnej kieszeni z
klapkq przykrywajqcq zamkniecie. Klapka
torebki zakrywa co najmniej 70 %
przedniej strony opakowania.
Opakowanie jednostkowe papierosow
zawiera co najmniej 20 papierosow.
Opakowanie jednostkowe tytoniu do
samodzielnego skrecania papierosow
zawiera co najmniej 40 g tytoniu.

2. Opakowanie papierosow moze by¢
wykonane 7 kartonu lub 7 migkkiego
materiatu i nie posiada zamkniecia, ktore
mozna ponownie zamkng¢ lub zaklei¢ po
pierwszym otwarciu, innego niz wieczko
otwierane do gory typu ,flip-top”).
Otwierane do gory wieczko opakowania
papierosow jest przymocowane tylko do
tylnej czesci opakowania.

3. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu ustanowienia
bardziej szczegotowych przepisow
dotyczqcych ksztaltu i rozmiaru opakowan
Jjednostkowych, o ile przepisy te sq
niezbedne do zapewnienia pelnej
widocznosci i spéjnosci ostrzezen
zdrowotnych przed pierwszym otwarciem,
podczas otwierania i po ponownym
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Poprawka

skreslony
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zamknigciu opakowania jednostkowego.

4. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu wprowadzenia
obowiqzku stosowania opakowan
Jjednostkowych w ksztalcie
prostopadtoscianu lub walca dla wyrobow
tytoniowych innych niz papierosy i tyton,
jezeli nastqpi istotna zmiana okolicznosci
stwierdzona w sprawozdaniu Komisji.

Poprawka 49

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie zapewniaja, aby
wszystkie opakowania jednostkowe
wyrobow tytoniowych byty opatrzone
niepowtarzalnym identyfikatorem. Aby
zapewni¢ integralno$¢ niepowtarzalnych
identyfikatorow, drukuje si¢ je lub
umieszcza w nieusuwalny, trwaty sposob,
w zaden sposob nie ukrywa si¢ ich ani nie
zastania, w tym znakami akcyzy lub
oznaczeniami ceny; identyfikatory te nie
moga by¢ tez ukrywane ani zastaniane
poprzez otwarcie opakowania. W
przypadku wyrobow wyprodukowanych
poza Unig obowiazki okre§lone w
niniejszym artykule maja zastosowanie
tylko do wyrobow przeznaczonych lub
wprowadzanych na rynek Unii.

Poprawka 50

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — wprowadzenie

PE508.180v04-00

34/49

Poprawka

1. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
wszystkie opakowania jednostkowe
wyrobow tytoniowych byty opatrzone
niepowtarzalnym, bezpiecznym i
niemoZliwym do powielenia
identyfikatorem. Aby zapewnié
integralno$¢ niepowtarzalnych
identyfikatorow, drukuje si¢ je lub
umieszcza w nieusuwalny, trwaty sposob,
w zaden sposob nie ukrywa si¢ ich ani nie
zastania, w tym znakami akcyzy lub
oznaczeniami ceny; identyfikatory te nie
moga by¢ tez ukrywane ani zastaniane
poprzez otwarcie opakowania. W
przypadku wyrobow wyprodukowanych
poza Unig obowiazki okre§lone w
niniejszym artykule maja zastosowanie
tylko do wyrobow przeznaczonych lub
wprowadzanych na rynek Unii.
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Tekst proponowany przez Komisje

2. Niepowtarzalny identyfikator umozliwia
ustalenie:

Poprawka 51

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 - litera j

Tekst proponowany przez Komisje

j) danych wszystkich podmiotow, ktore
nabyly wyrob, na jego drodze od miejsca
produkcji do pierwszego punktu
detalicznego;

Poprawka

2. ldentyfikator, o ktérym mowa w ust. 1,
umozliwia ustalenie:

Poprawka

j) danych wszystkich podmiotow, ktore
nabyly wyrob, na jego drodze od miejsca
produkcji do pierwszego klienta;

Uzasadnienie

System Sledzenia ruchu i pochodzenia naklada istotne obcigzenia na producentow. Wymaog
podania informacji dotyczqcych nawet punktu detalicznego, dla ktorego przeznaczone sq
wyroby, bedzie praktycznie niemozliwy do spetnienia dla matych producentow, poniewaz

zalezq oni od posrednikow. W kazdym razie, o ile informacja dotyczqca rynku, na ktory
przeznaczone sq wyroby, jest istotna dla ograniczenia nielegalnego handlu, wskazanie
konkretnego punktu detalicznego nie wydaje si¢ byc istotne. Ponadto pierwotne

sformutowanie wykroczyloby poza ustalenia powziete w ramach Ramowej konwencji o

ograniczeniu uzycia tytoniu.

Poprawka 52

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 2 — litera k

Tekst proponowany przez Komisje

k) faktury, numeru zaméwienia i dowodow
ptatnosci wszystkich podmiotow, ktore
nabyty wyrob, na jego drodze od
producenta do pierwszego punktu
detalicznego.
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Poprawka

k) faktury, numeru zamowienia i dowodow
platnosci wszystkich podmiotow, ktore
nabyly wyrob, na jego drodze od
producenta do pierwszego klienta.
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Uzasadnienie

System Sledzenia ruchu i pochodzenia naklada istotne obcigzenia na producentow. Wymaog
podania informacji dotyczgcych nawet punktu detalicznego, dla ktorego przeznaczone sq
wyroby, bedzie praktycznie niemozliwy do spetnienia dla matych producentow, poniewaz
zalezq oni od posrednikow. W kazdym razie, o ile informacja dotyczqca rynku, na ktory
przeznaczone sq wyroby, jest istotna dla ograniczenia nielegalnego handlu, wskazanie
konkretnego punktu detalicznego nie wydaje sie¢ byc istotne. Ponadto pierwotne
sformutowanie wykroczytoby poza ustalenia powziete w ramach Ramowej konwencji o

ograniczeniu uzycia tytoniu.

Poprawka 53

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
wszystkie podmioty gospodarcze
uczestniczace w obrocie wyrobami
tytoniowymi, od producenta do ostatniego
podmiotu gospodarczego przed pierwszym
punktem detalicznym, rejestrowaty
moment wej$cia w posiadanie kazdego
opakowania jednostkowego, a takze
wszystkie przemieszczenia tych opakowan
az do momentu, w ktorym podmioty te
przestaty by¢ w posiadaniu tych wyrobow.
Obowigzek ten moze by¢ wykonywany
poprzez rejestrowanie w formie
zagregowanej, na przyktad opakowan
zbiorczych, o ile pozostaje mozliwos¢
sledzenia ruchu 1 pochodzenia opakowan
jednostkowych.

Poprawka

3. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
wszystkie podmioty gospodarcze
uczestniczace w obrocie wyrobami
tytoniowymi, od producenta do ostatniego
podmiotu gospodarczego przed pierwszym
Klientem, rejestrowaty moment wej$cia w
posiadanie kazdego opakowania
jednostkowego, a takze wszystkie
przemieszczenia tych opakowan az do
momentu, w ktorym podmioty te przestaty
by¢ w posiadaniu tych wyrobow.
Obowigzek ten moze by¢ wykonywany
poprzez rejestrowanie w formie
zagregowanej, na przyktad opakowan
zbiorczych, o ile pozostaje mozliwos¢
sledzenia ruchu 1 pochodzenia opakowan
jednostkowych.

Uzasadnienie

System Sledzenia ruchu i pochodzenia naklada istotne obcigzenia na producentow. Wymaog
podania informacji dotyczgcych nawet punktu detalicznego, dla ktorego przeznaczone sq
wyroby, bedzie praktycznie niemozliwy do spetnienia dla matych producentow, poniewaz
zalezq oni od posrednikow. W kazdym razie, o ile informacja dotyczgca rynku, na ktory
przeznaczone sq wyroby, jest istotna dla ograniczenia nielegalnego handlu, wskazanie
konkretnego punktu detalicznego nie wydaje sie byc istotne. Ponadto pierwotne
sformutowanie wykroczytoby poza ustalenia powziete w ramach Ramowej konwencji o
ograniczeniu uzycia tytoniu.
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Poprawka 54

Whniosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 4

Tekst proponowany przez Komisje

4. Panstwa cztonkowskie zapewniajg, aby
producenci wyrobdw tytoniowych
przekazywali wszystkim podmiotom
gospodarczym uczestniczacym w obrocie
wyrobami tytoniowymi, od producenta do
ostatniego podmiotu gospodarczego przed
pierwszym punktem detalicznym, w tym
importerom, magazynom i
przedsigbiorstwom transportowym,
odpowiednie urzadzenia umozliwiajace
rejestrowanie wyrobow tytoniowych, ktore
podmioty te nabywaja, sprzedaja,
przechowuja, transportujg lub na ktorych
dokonuja innego rodzaju czynnosci.
Urzadzenia te mogg odczytywac i
przekazywac dane w formie elektroniczne;j
do osrodka przechowywania danych
zgodnego z ust. 6.

Poprawka

4. Panstwa cztonkowskie zapewniaja, aby
producenci wyrobdéw tytoniowych
przekazywali wszystkim podmiotom
gospodarczym uczestniczagcym w obrocie
wyrobami tytoniowymi, od producenta do
ostatniego podmiotu gospodarczego przed
pierwszym klientem, w tym importerom,
magazynom i przedsigbiorstwom
transportowym, odpowiednie urzadzenia
umozliwiajace rejestrowanie wyrobow
tytoniowych, ktére podmioty te nabywaja,
sprzedaja, przechowuja, transportuja lub na
ktérych dokonujg innego rodzaju
czynnos$ci. Urzadzenia te moga
odczytywac i przekazywaé dane w formie
elektronicznej do osrodka przechowywania
danych zgodnego z ust. 6.

Uzasadnienie

System sledzenia ruchu i pochodzenia naktada istotne obcigzenia na producentow. Wymog
podania informacji dotyczgcych nawet punktu detalicznego, dla ktorego przeznaczone sq
wyroby, bedzie praktycznie niemozliwy do spetnienia dla matych producentow, poniewaz
zalezq oni od posrednikow. W kazdym razie, o ile informacja dotyczqgca rynku, na ktory
przeznaczone sq wyroby, jest istotna dla ograniczenia nielegalnego handlu, wskazanie
konkretnego punktu detalicznego nie wydaje sie byc istotne. Ponadto pierwotne
sformutowanie wykroczyloby poza ustalenia powziete w ramach Ramowej konwencji o
ograniczeniu uzycia tytoniu.

Poprawka 55

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 - ustep 8
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Tekst proponowany przez Komisje

8. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
wymag, by oprdcz niepowtarzalnego
identyfikatora wszystkie wprowadzane do
obrotu opakowania jednostkowe wyrobow
tytoniowych byty opatrzone widocznym
zabezpieczeniem, odpornym na
manipulacje, o powierzchni co najmniej 1
cm?; zabezpieczenie to drukuje si¢ lub
umieszcza w nieusuwalny, trwaty sposob,
w zaden sposob nie ukrywa si¢ go ani nie
zastania, w tym znakami akcyzy lub
oznaczeniami ceny lub innymi elementami
wymaganymi prawem.

Poprawka 56

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 14 — ustep 10

Tekst proponowany przez Komisjg

10. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrgcania
papierosOw s3 zwolnione ze stosowania
ust. 1 — 8 przez okres 5 lat od daty, o ktorej
mowa w art. 25 ust. 1.

Poprawka 57

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 15 — ustep 1

Tekst proponowany przez Komisje

Panstwa cztonkowskie zakazuja
wprowadzania do obrotu tytoniu do
stosowania doustnego, bez uszczerbku dla
postanowien art. 151 Aktu przystgpienia
Austrii, Finlandii i Szwecji.

PE508.180v04-00

Poprawka

8. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
wymaog, by oprocz identyfikatora, o ktorym
mowa w ust. 1, wszystkie wprowadzane do
obrotu opakowania jednostkowe wyrobow
tytoniowych byty opatrzone widocznym
zabezpieczeniem, odpornym na
manipulacje, o powierzchni co najmniej 1
cm?; zabezpieczenie to drukuje si¢ lub
umieszcza w nieusuwalny, trwaly sposob,
w zaden sposob nie ukrywa si¢ go ani nie
zastania, w tym znakami akcyzy lub
oznaczeniami ceny lub innymi elementami
wymaganymi prawem.

Poprawka

10. Wyroby tytoniowe inne niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrgcania
papierosow sa zwolnione ze stosowania
ust. 1 — 8 przez okres 10 lat od daty, o
ktorej mowa w art. 25 ust. 1.

Poprawka

Panstwa cztonkowskie zakazuja
wprowadzania do obrotu tytoniu do
stosowania doustnego, bez uszczerbku dla
postanowien art. 151 Aktu przystgpienia
Austrii, Finlandii i Szwecji. Zakaz ten nie
dotyczy jednak tradycyjnych wyrobow
tytoniowych do stosowania doustnego,
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Poprawka 58

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

Zglaszanie nowatorskich wyrobow
tytoniowych

Poprawka 59

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 — wprowadzenie

Tekst proponowany przez Komisje

1. Panstwa czlonkowskie wprowadzaja
wymaog, by producenci i importerzy
wyrobow tytoniowych zglaszali
wlasciwym organom panstw
cztonkowskich wszystkie nowatorskie
wyroby tytoniowe, ktére zamierzajg
wprowadzi¢ do obrotu w tych panstwach
cztonkowskich. Zgloszenia dokonuje si¢ w
formie elektronicznej sze$¢ miesigcy przed
zamierzanym wprowadzeniem wyrobu do
obrotu; towarzyszy mu szczegotowy opis
wyrobu oraz informacje o sktadnikach 1
wydzielanych substancjach zgodnie z art.
5. Ponadto producenci i importerzy
zglaszajgcy nowatorski wyrob tytoniowy
przekazuja wlasciwym organom:

AD\942829PL .doc

ktore mogq byé dozwolone w
poszczegolnych panstwach czlonkowskich.

Poprawka

Dopuszczenie do obrotu i zglaszanie
nowatorskich wyrobow tytoniowych oraz
wyrobow o mniejszej szkodliwosci

Poprawka

1. Panstwa czlonkowskie stosujg system
dopuszczania do obrotu wyrobow
tytoniowych o mniejszym ryzyku, w
ramach ktorego pobierane sq uzasadnione
oplaty. Panstwa czionkowskie
wprowadzajg wymog, by producenci 1
importerzy wyrobow tytoniowych zgtaszali
wlasciwym organom panstw
cztonkowskich za pomocq odpowiedniego
wniosku wszystkie nowatorskie wyroby
tytoniowe oraz wyroby tytoniowe o
mniejszej szkodliwosci, ktore zamierzaja
wprowadzi¢ do obrotu w tych panstwach
cztonkowskich. Whniosek ten zglasza si¢ w
formie elektronicznej sze$¢ miesiecy przed
zamierzanym wprowadzeniem wyrobu do
obrotu; towarzyszy mu szczegotowy opis
wyrobu, wszelkie proponowane sposoby
etykietowania, warunki stosowania, sktad
wyrobu, sposéb jego wytwarzania oraz
proces kontrolny, a takze informacje o
sktadnikach 1 wydzielanych substancjach
zgodnie z art. 5. Ponadto producenci i
importerzy wyrobow tytoniowych

PE508.180v04-00

PL



PL

Poprawka 60

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje

a) dostgpne badania naukowe dotyczace

toksycznosci, wlasciwosci uzaleiniajgcych
i atrakcyjnosci wyrobu, w szczegdlnosci w

odniesieniu do jego sktadnikow i
wydzielanych substancji;

Poprawka 61

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje
b) dostepne analizy i badania rynku na

temat preferencji r6znych grup
konsumentéw, w tym mtodych ludzi, oraz

Poprawka 62

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje
2. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
wymaog, by producenci i importerzy
wyrobow tytoniowych przekazywali ich
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sktadajqcy wniosek o pozwolenie na
wprowadzenie do obrotu wyrobow
tytoniowych o mniejszym ryzyku,
przekazuja wlasciwym organom:

Poprawka

a) istotne badania naukowe dotyczace
toksyczno$ci wyrobu, w szczegolnosci w
odniesieniu do jego sktadnikow i
wydzielanych substancji;

Poprawka

b) dostepne analizy i badania rynku na
temat postrzegania i uiytkowania tego
wyrobu, w tym jego etykietowania, przez
konsumentow, a takze preferencji r6znych
grup konsumentéw, w szczegolnosci
mtodych ludzi, oraz

Poprawka
2. Panstwa cztonkowskie wprowadzaja
wymaog, by producenci i importerzy
wyrobow tytoniowych przekazywali ich

AD\942829PL .doc



wlasciwym organom nowe lub
zaktualizowane informacje, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. a) — c). Panstwa
cztonkowskie maja prawo natozy¢ na
producentow lub importeréw obowigzek
przeprowadzania dodatkowych badan lub
przekazywania dodatkowych informaciji.
Panstwa cztonkowskie przekazuja Komisji
wszystkie informacje otrzymane na
podstawie niniejszego artykutu. Parnstwa
czltonkowskie majg prawo wprowadzié
system zezwolen i pobierac oplaty o
proporcjonalnej wysokosci.

AD\942829PL .doc

wlasciwym organom nowe lub
zaktualizowane informacje, o ktorych
mowa w ust. 1 lit. a) — c).

Nowa procedura regulujgca dopuszczanie
wyrobow do obrotu w panstwach
czlonkowskich okresla nastepujgce

wymogi:
1. naukowa ocena ryzyka;

2. oparte na dowodach normy w celu
ustalenia, czy istniejq zagrozenia dla
zdrowia;

3. ograniczenie szkodliwych substancji
w dymie;

4. przepisy, o ktérych mowa w ust. 1 lit. a)
—©);

5. monitorowanie rynku po wprowadzeniu
wyrobu do obrotu.

Wsrod warunkow dopuszczenia wyrobow
do obrotu w panstwach czlonkowskich
uwzglednia si¢ rowniez wymogi dotyczgce
etykietowania, ostrzezen tekstowych,
opiséw wyrobu, opakowania, pomiaru,

W tym metody pomiaru zawartosci
substancji smolistych, nikotyny i tlenku
wegla, oraz przepisy dotyczqce dodatkow
stosowanych w wyrobach tytoniowych

0 mniejszym ryzyku.

Panstwa cztonkowskie majg prawo natozy¢
na producentow lub importeréw obowigzek
przeprowadzania dodatkowych badan lub
przekazywania dodatkowych informacji.
Panstwa cztonkowskie przekazujga Komisji
wszystkie informacje otrzymane na
podstawie niniejszego artykutu i informujg
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Jg o metodzie wydawania zezwolen.

Uzasadnienie

Niniejsza poprawka umozliwia wprowadzanie do obrotu wyrobow tytoniowych o mniejszym
ryzyku niz tradycyjne wyroby tytoniowe oraz informowanie o ich zaletach, o ile jest na to
zgoda wlasciwych organow panstw cztonkowskich.

Poprawka 63

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 17 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisjg

3. Nowatorskie wyroby tytoniowe
wprowadzane do obrotu spetniajg wymogi
okreslone w niniejszej dyrektywie.
Wiasciwos¢ przepisow zalezy od tego, czy
dany wyréb wchodzi w zakres definicji
wyrobu tytoniowego bezdymnego
okreslonej w art. 2 pkt 29 czy definicji
tytoniu do palenia okreslonej w art. 2 pkt
33.

Poprawka 64

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Tytul IIT — naglowek

Tekst proponowany przez Komisje

WYROBY INNE NIZ TYTONIOWE
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Poprawka

3. Wyroby tytoniowe 0 mniejszym ryzyku
wprowadzane do obrotu spetniajag wymogi
okreslone w niniejszej dyrektywie.

Z uwagi na rézine wlasciwosci
zmniejszajgce ryzyko tych wyrobow
tytoniowych nalezy odpowiednio
dostosowacé metody pomiaru, o ktorych
mowa W art. 4, przepisy dotyczqgce
sktadnikow, o ktérych mowa w art. 6, oraz
przepisy dotyczgce etykietowania

i opakowan, o ktorych mowa w art. 7, 8, 9,
10, 12 i 13. Wlasciwos¢ przepisow zalezy
od tego, czy dany wyrdb wchodzi w zakres
definicji wyrobu tytoniowego bezdymnego
okreslonej w art. 2 pkt 29 czy definicji
tytoniu do palenia okreslonej w art. 2 pkt
33.

Poprawka

skreslony
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Poprawka 65
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 18

Tekst proponowany przez Komisje

Artykut 18
Wyroby zawierajgce nikotyne

1. Nastgpujgce wyroby zawierajgce
nikotyne mogq by¢ wprowadzane do
obrotu tylko po uzyskaniu pozwolenia
zgodnie 7 dyrektywq 2001/83/WE:

a) wyroby, w ktérych poziom nikotyny
przekracza 2 mg w przeliczeniu na sztuke,

lub

b) wyroby, w ktorych steienie nikotyny
przekracza 4 mg na ml, lub

¢) wyroby, ktorych uiycie w sposob zgodny
z przeznaczeniem powoduje, Ze srednie
maksymalne szczytowe steienie nikotyny
w osoczu przekracza 4 ng na ml.

2. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktow delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu zaktualizowania
ilosci nikotyny okreslonych w ust. 1 przy
uwzglednieniu postepu naukowego i
pozwolen na wprowadzenie do obrotu
udzielonych dla wyrobow zawierajqgcych
nikotyne na podstawie dyrektywy
2001/83/WE.

3. Na kazdym opakowaniu jednostkowym
i opakowaniu zbiorczym wyrobow
zawierajqgcych nikotyne ponizej progow
okreslonych w ust. 1 zamieszcza sig
nastepujgce ostrzeZenie zdrowotne:

Ten wyrob zawiera nikotyne i moze
szkodzi¢ Twojemu zdrowiu.
4. Ostrzezenie zdrowotne, o ktOrym mowa

w ust. 3, spelnia wymogi okreslone w art.
10 ust. 4. Ponadto ostrzeienie to:

a) drukuje si¢ na dwoch najwigkszych
plaszezyznach opakowania jednostkowego
i opakowania zbiorczego;
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skreslony

Poprawka

PE508.180v04-00

PL



PL

b) zajmuje 30 % zewnetrznego obszaru
odpowiedniej plaszczyzny opakowania
jednostkowego i opakowania zbiorczego.
Proporcja ta wzrasta do 32 % w
przypadku panstw czlonkowskich, w
ktorych obowiqzujg dwa jezyki urzedowe,
oraz do 35 % w priypadku panstw
czltonkowskich, w ktorych obowigzujq trzy
Jjezyki urzedowe.

5. Komisja jest uprawniona do
przyjmowania aktéw delegowanych
zgodnie z art. 22 w celu dostosowania
wymogow okreslonych w ust. 3 i 4 przy
uwzglednieniu postepu naukowego i
zmian sytuacji rynkowej oraz w celu
okreslenia i dostosowania
umiejscowienia, formatu, ukladu,
wyglgdu i rotacji ostrzezen zdrowotnych.

Poprawka 66
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisjg

2. Uprawnienia do przyj¢cia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 3
ust. 2, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 3, art. 4 ust.
4, art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art. 6 ust. 10,
art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 5, art.
11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 13 ust. 4, art.
14 ust. 9, art. 18 ust. 2 i art. 18 ust. 5,
powierza si¢ Komisji na czas nieokreslony
od dnia [Office of Publications: please
insert the date of the entry into force of this
Directive].

Poprawka 67
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa
w art. 3 ust. 2, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 3,

PE508.180v04-00

Poprawka

2. Uprawnienia do przyj¢cia aktow
delegowanych, o ktérych mowa w art. 6
ust. 9 oraz w art. 14 ust. 9 powierza si¢
Komisji na czas nieokreslony od dnia
[Office of Publications: please insert the
date of the entry into force of this
Directive].

Poprawka

3. Przekazanie uprawnien, o ktorym mowa
w art. 6 ust. 9 i art. 14 ust. 9, moze zostaé
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art. 4 ust. 4, art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art. 6
ust. 10, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 10
ust. 5, art. 11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 13
ust. 4, art. 14 ust. 9, art. 18 ust. 2 i art. 18
ust. 5, moze zosta¢ w dowolnym
momencie odwolane przez Parlament
Europejski lub przez Rade. Decyzja o
odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja 0
odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nastepnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzgdowym Unii Europejskiej
lub w okreslonym w tej decyzji
p6zniejszym terminie. Nie wplywa ona na
wazno$¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka 68
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 22 — ustep 5

Tekst proponowany przez Komisje

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 3 ust. 2, art. 3 ust. 3, art. 4 ust. 3, art. 4
ust. 4, art. 6 ust. 3, art. 6 ust. 9, art. 6 ust.
10, art. 8 ust. 4, art. 9 ust. 3, art. 10 ust. 5,
art. 11 ust. 3, art. 13 ust. 3, art. 13 ust. 4,
art. 14 ust. 9, art. 18 ust. 2 i art. 18 ust. 5,
wchodzi w zycie tylko wowczas, gdy
Parlament Europejski albo Rada nie
wyrazity sprzeciwu w terminie dwoch
miesigcy od przekazania tego aktu
Parlamentowi Europejskiemu i Radzie, lub
gdy, przed uptywem tego terminu, zardGwno
Parlament Europejski, jak i Rada
poinformowaty Komisje, Ze nie wniosg
sprzeciwu. Termin ten przedtuza si¢ o dwa
miesigce z inicjatywy Parlamentu
Europejskiego lub Rady.

w dowolnym momencie odwotane przez
Parlament Europejski lub przez Radg.
Decyzja o odwotaniu konczy przekazanie
okreslonych w niej uprawnien. Decyzja o
odwotaniu staje si¢ skuteczna od
nast¢pnego dnia po jej opublikowaniu w
Dzienniku Urzedowym Unii Europejskiej
lub w okre§lonym w tej decyzji
pozniejszym terminie. Nie wptywa ona na
waznos¢ jakichkolwiek juz
obowigzujacych aktow delegowanych.

Poprawka

5. Akt delegowany przyjety na podstawie
art. 6 ust. 9 i art. 14 ust. 9 wchodzi w zycie
tylko wowczas, gdy Parlament Europejski
albo Rada nie wyrazity sprzeciwu w
terminie dwoch miesigcy od przekazania
tego aktu Parlamentowi Europejskiemu i
Radzie, lub gdy, przed uptywem tego
terminu, zaréwno Parlament Europejski,
jak 1 Rada poinformowaty Komisje, Ze nie
wniosg sprzeciwu. Termin ten przedtuza
si¢ o dwa miesigce z inicjatywy
Parlamentu Europejskiego lub Rady.

Uzasadnienie

Zob. zwiezte uzasadnienie.
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Poprawka 69
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 23 — ustep 1 — akapit pierwszy

Tekst proponowany przez Komisje

Nie pdzniej niz pieé lat od daty okres§lonej
w art. 25 ust. 1 Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu i Komitetowi Regionow
sprawozdanie ze stosowania niniejszej

dyrektywy.

Poprawka 70
Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 23 — ustep 3 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje

Poprawka

Nie pozniej niz trzy lata od daty okreslonej
W art. 25 ust. 1 Komisja przedktada
Parlamentowi Europejskiemu, Radzie,
Europejskiemu Komitetowi Ekonomiczno-
Spotecznemu i Komitetowi Regiondw
sprawozdanie ze stosowania niniejszej

dyrektywy.

Poprawka

3a. Przed opublikowaniem tego
sprawozdania, ktoremu towarzyszyé moggq
wnioski dotyczgce zmian niniejszej
dyrektywy, Komisja moze korzystaé z
uprawnien powierzonych jej na mocy
niniejszej dyrektywy wylgcznie w
przypadku dostosowania dyrektywy do
nowych dowodéw naukowych.

Uzasadnienie

Aby unikng¢ zbyt czestych zmian przepisow, ktore zmuszajg panstwa cztonkowskie do
cigglego dostosowywania ustawodawstwa, Komisja moze korzystac z powierzonych jej
uprawnien wyltqcznie, gdy zaistnieje absolutna koniecznos¢, poparta niekwestionowanymi

dowodami naukowymi.

Poprawka 71

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 2

Tekst proponowany przez Komisje

2. Panstwa czlonkowskie mogq jednak
utrzymad bardziej restrykcyjne przepisy
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Poprawka

2. Niniejsza dyrektywa nie narusza prawa
panstw czltonkowskich do utrzymywania

AD\942829PL .doc



krajowe w dziedzinach objetych
dyrektywq, majgce zastosowanie bez
rozroznienia do wszystkich towarow, ze
wzgledu na nadrzedne potrzeby zwigzane 7
ochrong zdrowia publicznego. Panstwa
czlonkowskie mogq takze wprowadzaé
bardziej restrykcyjne przepisy ze wzgledow
zwiqzanych ze specyficzng sytuacjg
danego panstwa czlonkowskiego, pod
warunkiem Ze przepisy te sq uzasadnione
potrzebg ochrony zdrowia publicznego.
Takie przepisy krajowe zglasza si¢ Komisji
wraz 7 podaniem wzgledow, dla ktorych
zostaly one utrzymane lub wprowadzone.
W terminie szesciu miesiecy od
otrzymania zgloszenia Komisja zatwierdza
lub odrzuca te przepisy po sprawdzeniu,
biorgc pod uwage wysoki poziom ochrony
zdrowia osiggnigty w drodze niniejszej
dyrektywy, czy przepisy te sq uzasadnione,
niezbedne i proporcjonalne do ich celu
oraz czy nie stanowiq one srodka
arbitralnej dyskryminacji lub ukrytego
ograniczenia handlu miedzy panstwami
czlonkowskimi. Jeieli Komisja nie wyda
decyzji w tym terminie, uznaje sie, ;e
przepisy krajowe zostaly zatwierdzone.

Poprawka 72

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 24 — ustep 3

Tekst proponowany przez Komisje

3. Niniejsza dyrektywa nie narusza prawa
panstw cztonkowskich do utrzymania lub
wprowadzenia, zgodnie z Traktatem,
przepisow krajowych dotyczgcych kwestii
nieuregulowanych w niniejszej
dyrektywie. Takie przepisy krajowe muszq
byé uzasadnione nadrzednym interesem
publicznym oraz by¢ niezbedne i
proporcjonalne do ich celu. Nie mogq one
stanowi¢ srodka arbitralnej dyskryminacji
ani ukrytego ograniczenia handlu miedzy
panstwami czlonkowskimi; nie mogq
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lub wprowadzania, zgodnie z traktatem,
bardziej rygorystycznych zasad
dotyczgcych produkowania,
importowania, sprzedawania i uiywania
wyrobdéw tytoniowych, ktore to zasady
uznajq za konieczne do ochrony zdrowia
publicznego, o ile nie wchodzq one w
zakres przepisow niniejszej dyrektywy.

Poprawka

skreslony
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takze stac¢ na przeszkodzie petnemu
zastosowaniu niniejszej dyrektywy.

Poprawka 73

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 1 - litera a

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka
a) wyroby tytoniowe a) papierosy i tyton do samodzielnego
skrecania papierosow

Poprawka 74

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 1 — litera b

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

b) wyroby zawierajqgce nikotyne ponizej skreslona
progu okreslonego w art. 18 ust. 1;

Poprawka 75

Whiosek dotyczacy dyrektywy
Artykul 26 — ustep 1 a (nowy)

Tekst proponowany przez Komisje Poprawka

Panstwa czltonkowskie mogg zezwolié, by
wyroby tytoniowe inne niz papierosy i
tyton do samodzielnego skrecania
papierosow, ktore nie spelniajg wymogow
niniejszej dyrektywy, byly wprowadzane
do obrotu do dnia [Publications Office,
please insert the exact date: entry into
force + 42 months]:
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